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Srodki ostroznosci

AOSTRZEZENIE

Aby zapobiec zranieniom czy zagrozeniu
pozarem, nalezy stosowac nastepujace
Srodki ostroznosci:
« Aby nie dopusci¢ do zwar¢, nigdy nie wkiadaj
ani nie wrzucaj do srodka urzadzenia zadnych
przedmiotéw metalowych (np. monet czy narzedzi
metalowych).
« Nie patrz na wyswietlacz urzadzenia, jesli jedziesz
przez dtuzszy czas.
+ Montaz i podtaczane przewoddw tego
produktu wymaga odpowiednich umiejetnosci
i doswiadczenia. Dla wiasnego bezpieczerstwa
pozostaw te czynnosci profesjonalistom.

A UWAGA

Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia

stosuj nastepujace srodki ostroznosci:

+ Upewnij sie czy masa zespotu zostata podtaczona
do ujemnego przewodu zasilania pradem statym o
napieciu 12V DC.

+ Nie instaluj radioodtwarzacza w miejscu
wystawionym na bezposrednie promienie
stoneczne, o nadmiernym wydzielaniu sie ciepta lub
wilgotnym; unikaj réwniez miejsc narazonych na
nadmierne zapylenie czy rozbryzgi wody.

+ Nie nalezy zostawia¢ panelu sterowania (ani etui
panelu sterowania) w miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
przegrzanie lub nadmierna wilgotnos¢. Nalezy takze
unikac¢ miejsc narazonych na nadmierne zapylenie
lub mozliwos¢ zalania.

+ Aby zapobiec uszkodzeniu, nie dotykaj palcami
koncowek urzadzenia ani panelu czotowego.

+ Nie narazaj panelu czotowego na nadmierne
uderzenia poniewaz jest to element precyzyjnego
urzadzenia.

+ Podczas wymiany bezpiecznika wkiadaj tylko nowy
bezpiecznik o okreslonych danych znamionowych;
zatozenie bezpiecznika o innym amperazu moze
uszkodzi¢ radioodtwarzacz.

« Nie ktadZ przedmiotow na otwartej ptycie czotowej,
ani tez nie stosuj nadmiernej sity w celu jej otwarcia.
Takie dziatanie moze spowodowac usterke lub
powazne uszkodzenie.

« Nalezy uzywac tylko $rub o prawidtowych
rozmiarach lub $rub zataczonych do zestawu.
Uzycie nieprawidtowych $rub moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Podtacz panel po wejsciu do samochodu

Po wyjeciu panelu pojawi sie ramie blokady panelu,
wiec zawsze gdy uktad elektryczny samochodu dziafa,
panel ten powinien by¢ wigczony.

Nie wktadaj ptyt kompaktowych 8 cm

do szczeliny

Jezeli sprobujesz zatadowac ptyte kompaktowa

o $rednicy 8 cm z przejscidwka do urzadzenia,
przejsciéwka moze sie oddzieli¢ od plyty i uszkodzi¢
urzadzenie.

Informacje o odtwarzaczach/zmieniarkach
plyt kompaktowych podtaczonych do tego
urzadzenia

Zmieniarki/ odtwarzacze ptyt kompaktowych
Kenwood wyprodukowane w 1998 lub pézniej moga
by¢ podtaczane do tego urzadzenia.

Aby uzyskac informacje o mozliwosci podtaczania
modeli zmieniarek/ odtwarzaczy ptyt kompaktowych
skorzystaj z katalogu lub zasiegnij porady u dealera.
Nalezy zwrdéci¢ uwage, ze dowolna zmieniarka/
odtwarzacz ptyt kompaktowych marki Kenwood,
wyprodukowano w roku 1997 lub wczesniej, jak
réowniez dowolna zmieniarka innego producenta nie
mogg by¢ podtaczane do tej jednostki.

Podtaczenie nieobstugiwanych rodzajéw zmieniarek/
odtwarzaczy CD moze spowodowac uszkodzenie.
Ustawianie przefgcznika O-N w potozeniu "N"

dla odpowiedniej zmieniarki/ odpowiedniego
odtwarzacza ptyt kompaktowych firmy Kenwood.
Funkgje, z ktérych mozna skorzysta¢ oraz informacje,
ktére moga by¢ wyswietlone, s3 odmienne w
zaleznosci od podtgczonego modelu.

A

« W przypadku btednych potaczert mozesz uszkodzi¢
zaréwno odtwarzacz jak tez zmieniarke ptyt kompaktowych.

Zaparowanie soczewek

W chtodnym klimacie, przez pewien czas od
wigczenia ogrzewania samochodu, soczewki kierujace
promieniem lasera stosowane w twoim odtwarzaczu
ptyt kompaktowych moga by¢ zaparowane. Jezeli

to tego dojdzie, odtwarzanie ptyt CD moze okazac
sie niemozliwe. W takim przypadku, wyjmij ptyte z
urzadzenia i odczekaj az zaparowanie zniknie. Jezeli
urzadzenie nie wréci do stanu normalnego po
pewnym pewnego czasie, skontaktuj sie ze swoim
dealerem firmy Kenwood.
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« W przypadku napotkania trudnosci podczas
instalacji, zasiegnij porady u dealera firmy Kenwood.

+ W przypadku zakupu wyposazenia dodatkowego,
skorzystaj z pomocy dealera Kenwood, aby
dowiedzie¢ sie czy bedg one wspoétpracowac z
Twoim modelem w Twoim miejscu zamieszkania.

+ Wyswietlane mogg by¢ znaki zgodne z 1SO 8859-1.

« Wyswietlane moga by¢ znaki zgodne z 1SO 8859-
5 lub 1SO 8859-1. Skorzystaj z <Wybdr cyrylicy>
(strona 44). (rosyjski obszar sprzedazy KDC-
W9537UY)

« Funkcja RDS nie dziataja tam gdzie ta obstuga nie
jest zapewniana przez stacje radiowe.

« W tym dokumencie wyrazenie "zaswieci sie
wskaznik opisu" oznacza, ze wyswietlany
jest stan. Patrz rozdziat <Przetaczanie trybu
zobrazowania>(strona16), aby uzyskac¢ wiecej
informacji o wyswietlaniu stanu.

« llustracje na wyswietlaczu, ikona funkgji i panel
zamieszczone w tej instrukgji obstugi stuzg
jako przyktad w celu tatwiejszego wyjasnienia
sposobu korzystania z elementéw sterowania.
Dlatego ilustracje te moga réznic sie od wygladu
rzeczywistego urzadzenia, a niektore ilustracje
wyswietlacza nie beda miaty zastosowania.

Jak zresetowa¢ urzadzenie

- Jezeli urzadzenie nie funkcjonuje prawidtowo,
nacisnij przycisk Reset. Urzadzenie powraca do
ustawien fabrycznych po nacisnieciu przyciska
Reset.

« Przed naci$nieciem przycisku Reset, odtacz
urzadzenie USB. Nacisniecie przycisku Reset przy
zainstalowanym urzadzeniu USB, moze uszkodzi¢
zapisane na nim dane. Aby dowiedzie¢ sie jak
odtaczy¢ urzadzenie USB, patrz <Odtwarzanie
utworéw z urzgdzenia USB (iPod)> (strona 27).

« Zatrzymaj nagrywanie i kopiowanie przed
nacisnieciem przycisku reset. Jesli przycisk reset
zostanie nacisniety podczas zapisywania w
wewnetrznej pamieci jak np. podczas nagrywania
lub kopiowania, dane w wewnetrznej pamieci moga
zostac¢ uszkodzone. Aby uzyskac¢ wiecej informacji
0 anulowaniu zapisywania i kopiowania, przeczytaj
rozdziat <Kopiowanie z ptyty CD z muzyka> (strona
34) i <Kopiowanie z urzadzenia USB> (strona 33).
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+ Nacisnij przycisk ponownego nastawiania (reset),
jezeli automatyczna zmieniarka ptyt kompaktowych
funkcjonuje nieprawidtowo. Powinno zostac
przywrécone normalne funkcjonowanie.

Przycisk Reset

Czyszczenie urzadzenia

Jezeli ptyta czotowa niniejszego urzadzenia jest
zabrudzona, wytrzyj ja sucha, miekka $ciereczka, taka
jak $ciereczka silikonowa.

Jezeli ptyta czotowa jest silnie zabrudzona, wytrzyj ja
$ciereczka zwilzona neutralnym srodkiem czyszczacym,
a potem wytrzyj ten neutralny detergent.

A

« Bezposrednie spryskiwanie urzadzenia srodkiem
czyszczacym, moze uszkodzi¢ czesci mechaniczne.
Wycieranie ptyty czotowej szorstka $ciereczka, albo
stosowanie parujgcego ptynu, takiego jak rozciericzalnik czy
alkohol, moze uszkodzi¢ powierzchnie lub naruszyc napisy.

Czyszczenie koncowek panelu czotowego
Jezeli koncowki urzadzenia lub panelu czotowego
pobrudza sie, wytrzyj je za pomocg suchej, miekkiej
sciereczki.

Zanim pierwszy raz wlaczysz urzadzenie
Urzadzenie jest fabrycznie ustawione w trybie
demonstracyjnym.

Podczas korzystania z urzadzenia po raz pierwszy,
wylacz <Ustawianie trybu demonstracji> (strona 46).

Opis programu "Music Editor" KENWOOD
dostarczanego w zestawie KDC-W9537U/
W9537UY

- Program "Music Editor" znajduje sie na ptycie CD-
ROM dotaczonej do produktu.

- Aby zainstalowac¢ program, nalezy przeczyta¢ opis
instalagji.

- Nalezy réwniez przeczytac instrukcje obstugi
znajdujaca sie na ptycie instalacyjnej CD-ROM i w
pomocy podrecznej programu "Music Editor", aby
uzyskac informacje o sposobie obstugi.

« Urzadzenie moze odtwarzac utwory z ptyty CD/
urzadzenia USB, ktére utworzono postugujac sie
programem "Music Editor".

- Informacje o aktualizacji programu "Music Editor"
znajdujg sie na stronie internetowej pod adresem
www.kenwood.com.



Pliki audio

Odtwarzane pliki audio

AAC-LC (m4a), MP3 (mp3), WMA (wma),

WAV (wav)

Odtwarzane plyty

CD-R/RW/ROM

Odtwarzany format ptyt

ISO 9660 Level 1/2, Joliet, Romeo, Dtugie nazwy
plikdw.

Odtwarzane urzadzenia USB

Standard USB mass storage class, iPod w modelu
KCA-iP200

Odtwarzany system plikéw w urzadzeniach USB
FAT16, FAT32

Chociaz pliki audio moga by¢ utworzone uzywajac
powyzszych standardéw, moga nie zosta¢ odtworzone
z powodu stanu nosnika lub urzgdzenia USB.

Kolejnos¢ odtwarzania plikéw audio
W ponizszym przyktadzie drzewa folderéw pliki sa
odtwarzane w kolejnosci od ) do G0).
(©co () T Folder
& :Plikaudio
— P

(o

B .
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— (0
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NG

Instrukcja obstugi plikéw audio znajduje sie na stronie
www.kenwood.com/audiofile/. W tej instrukcji
mozna znalez¢ szczegdtowe informacje i uwagi, ktore
nie zostaty zawarte w drukowanej instrukgcji. Nalezy
réwniez zapoznac sie z tymi informacjami.

« W tej instrukcji obstugi termin "urzadzenie USB" oznacza

pamieci typu "flash" oraz cyfrowe odtwarzacze audio
wyposazone w zfgcze USB.

« Termin "iPod" w tej instrukcji oznacza urzadzenie iPod

podfaczone poprzez przejécidwke KCA-iP200 (opcjonalne
wyposazenie). Urzadzenie iPod podfaczone przez
przejscidwke KCA-iP200 moze by¢ sterowane z poziomu
radia. Urzadzenia iPod, ktére mozna podifaczy¢ uzywajac KCA-
iP200 to: iPod nano i iPod z mozliwoscig odtwarzania video.
Gdy urzadzenie iPod jest podtaczone zwyktym kablem USB,
jest widziane jako urzadzenie pamieci masowej.

+ Aby uzyskac¢ wiecej informacji o obstugiwanych formatach

i typach urzadzert USB, wejdz na strone www.kenwood.
com/usb/.

O urzadzeniu USB

+ Zainstaluj urzadzenie USB w miejscu, w ktérym
nie bedzie ono przeszkadzato w poprawnym
prowadzeniu pojazdu.

- Nie mozna podfaczy¢ urzadzenia USB poprzez
koncentrator (hub) USB.

- Wykonuj kopie bezpieczerstwa plikow audio
uzywanych w tym urzadzeniu. Pliki moga zostac¢
usuniete w pewnych okolicznosciach pracy
urzadzenia USB.

Producent nie wyptaca odszkodowan za wszelkie
straty wynikajace z faktu usuniecia zapisanych
danych.

- Do tego produktu nie dotgczono urzadzenia
USB. Nalezy zakupi¢ urzadzenie USB dostepne w
sprzedazy.

- Aby dowiedzie¢ sie wiecej, jak odtwarzac pliki audio
zapisane w urzadzeniu USB, patrz rozdziat <Funkcje
sterowania ptyta CD/plikiem audio (USB/iPod/
pamie¢ wewnetrzna)> (strona 26).

« Podtaczajac urzadzenie USB, zaleca sie uzycie CA-
UTEX (opcjonalne).

Nie gwarantuje sie normalnego odtwarzania

w przypadku korzystania z kabla, ktéry nie jest
kompatybilnym kablem USB. Podtaczenie kabla
o catkowitej dtugosci przekraczajacej 5 m, moze
prowadzi¢ do niepoprawnego odtwarzania.

O systemie ODD (Offset Dual Differential)

D/A

System ODD D/A zapewnia wysokg jako$¢ dzwieku.

Podwajne przetworniki cyfrowo analogowe sg

wbudowane w system ODD D/A, a przetwarzanie

cyfrowe jest oddzielane i kontrolowane oddzielnie dla

kanatu przedniego, znacznie ulepszajac rozdzielenie

kanatéw.

Generuje on dane, w ktérych w ramach procesu

syntetycznego dane dzwiekowe s3 przesuniete

na strone minus i przeksztatca dwa sygnaty (dane

oryginalne i przesuniete) na sygnat analogowy, ktory

zawiera mniej szumow i znieksztatcen.

Jednakze system ODD D/A nie funkcjonuje w

nastepujgcych warunkach.

- Gdy pozycja "2 ZONE" w <Ustawianie audio>
(strona 9) jest ustawiona na "ON".
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O obstudze tunera DAB
Sposdb obstugi funkcji tunera DAB znajdziesz w
grupie [A] w "Instrukgji obstugi tunera DAB KTC-
9090DAB" (akcesoria opcjonalne).
Jednakze nastepujace metody obstugi funkcji tego
urzadzenia moga sie rézni¢ od opisu zamieszczonego
w Instrukgji obstugi; dlatego tez zapoznaj sie z
ponizszymi dodatkowymi instrukcjami.
<Pozycja automatycznego zbioru pamieci>
1. Wybierz pasmo ustawione na wejscie
automatycznej kompilacji pamieci (Auto Ensemble
Memory Entry).
2. Przynajmniej przez 2 sekundy naciskaj przycisk
[AME].
Otworz wejscie automatycznej kompilacji pamieci
(Auto Ensemble Memory Entry).
Po zakoriczeniu nagrywania do pamieci wyswietli
sie liczba ustawionych przyciskdw oraz etykieta
kompilagji.
<Pamiec ustawienia ustug>
Aby dowiedzie¢ sie, jak korzystac z pamieci, patrz
rozdziat <Pamie¢ nastawiania stacji> w niniejszej
instrukgcji obstugi.
<Wywotanie ustawienia ustug>
Opis korzystania z funkcji wywotania znajduje sie w
rozdziale <Strojenie zapisanych stacji> w niniejszej
instrukcji obstugi.
<Zmiana rodzaju zapisanego programu>
Opis korzystania z zaprogramowanych rodzajow
PTY, <Programowanie rodzaju programu> w
niniejszej instrukcji obstugi.
<Poszukiwanie wedtug rodzaju programu i
jezyka> oraz <Wyswietlane jezyki> w <funkgcji
rodzaj programu (PTY)>
Zamiast przycisku [DISP] nacisnij przycisk [TI].
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Pilot Bluetooth

Wiecej informacji znajduje sie w instrukgcji obstugi

pilota Bluetooth Hands Free Box KCA-BT100

(wyposazenie opcjonalne).

Jednakze nastepujace metody obstugi funkcji tego

urzadzenia mogg sie rézni¢ od opisu zamieszczonego

w "Instrukcji obstugi’, dlatego tez zapoznaj sie z

ponizszymi dodatkowymi instrukcjami.

<Wybieranie uzywajac funkgcji szybkiego
wybierania>
1. Nacisnij pokretto kontroli. Wybierz zobrazowanie
"DIAL".
2. Nacisnij przycisk [FNC].
3. Wybierz numer do przywotania obracajg pokretto
kontroli.
4. Nacisnij pokretto kontroli.
<Rejestrowanie w liscie zaprogramowanych
numerdéw wybierania>
1. Dziatanie jest takie samo. Wiecej informadgji
znajduje sie w instrukcji obstugi KCA-BT100.
2. Naci$nij przycisk [FNC].
3. Wybierz numer do zapamietania obracajac
pokretto kontroli.
4. Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 1
sekunde.

<Usuwanie zarejestrowanego telefonu

komoérkowego>

1-3. Dziatanie jest takie samo. Wiecej informacji
znajduje sie w instrukcji obstugi KCA-BT100.

4. Nacisnij pokretto kontroli.

5. Wybierz "YES" uzywajac pokretta kontroli.

6. Nacisnij pokretto kontroli.

7. Nacisnij przycisk [FNC].

Opis dziatania menu
Opis korzystania z menu znajduje sie w rozdziale
<System menu> w niniejszej instrukcji. Aby ustawic
elementy menu, przeczytaj instrukcje pilota Hands
Free Box.

Opis wyswietlania stanu telefonu komérkowego
Stan telefonu komdérkowego jest wyswietlany w
polu wyswietlania stanu tego urzadzenia. Opis
wyswietlanych ikon znajduje sie w instrukcji obstugi
pilota Hands Free Box. Nie mozna wyswietli¢ stanu
pofaczenia Bluetooth.



Obchodzenie sie z plytami kompaktowymi

« Nie dotykaj powierzchni nagrywania ptyty
kompaktowej.

« Nie umieszczaj naklejek ani podobnych
przedmiotéw na ptytach kompaktowych.
Nie korzystaj rowniez z ptyt z takimi naklejkami.

« Nie korzystaj z akcesoriow typu ptyt.

+ Czys¢ od srodka plyty przesuwajac (sciereczke) w
kierunku na zewnatrz.

« Ptyty kompaktowe CD wyjmuije sie z tego
urzadzenia poziomo.

- Jezeli centralny otwér lub obrzeze ptyty CD posiada
szwy/zadziory nalezy usunac je dtugopisem czy
podobnym narzedziem.

Nie mozna stosowa¢
- Nie mozna stosowac ptyt kompaktowych CD, ktére
nie maja ksztattu okragtego.

+ Nie mozna stosowac ptyt kompaktowych CD
zakolorowanych na powierzchni roboczej ani ptyt
brudnych.

Plyty kompaktowe nie posiadajace tych znakow
mogg by¢ odtwarzane niepoprawnie.

+ Nie mozna odtwarzac¢ ptyt CD-R lub CD-RW,
ktore nie zostaty sfinalizowane. (Informacji o
procesie finalizacji szukaj w podreczniku obstugi
oprogramowania nagrywania CD-R/CD-RW lub w
instrukcji obstugi nagrywarki.)

Ten produkt nie zostat zmontowany przez
producenta pojazdu na linii produkcyjnej, ani przez
profesjonalnego importera pojazdu do Parstwa
Cztonkowskiego UE.

Informacja o usuwaniu zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (dotyczaca
krajow Unii Europejskiej, ktore przyjely
system sortowania smieci)

Produkty z symbolem przekreslonego
smietnika na kolkach nie moga byc
wyrzucane ze zwyklymi smieciami.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
powinien byc przetwarzany w firmie
majacej mozliwosci sortowania tych
urzadzen iich odpadow. Skontaktuj sie z
lokalnymi wladzami w sprawie szczegolow
zlokalizowania najblizszego miejsca
przerobki. Wlasciwe przetworzenie i
pozbycie sie smieci umozliwi zachowac
surowce naturalne jednoczesnie
zapobiegajac skutkom szkodliwym dla
naszego zdrowia i srodowiska.

Oznaczenie produktow zawierajacych
lasery (Za wyjatkiem niektorych dziedzin)

CLASS 1

LASER PRODUCT

Powyzsza etykietka jest przymocowana do
ramy/obudowy i méwi, Ze ta cze$¢ stosuje wigzke
promieni laserowych ocenionych jako klasa 1.
Oznacza to, ze urzadzenie wykorzystuje stabe wiazki
promieni laserowych. Poza urzadzeniem nie ma
niebezpieczenstwa zwigzanego z niebezpiecznym
promieniowaniem.

WOW HD, SRS and (@) symbol are
trademarks of SRS Labs, Inc.

WOW HD technology is incorporated under
license from SRS Labs, Inc.

iPod is a trademark of Apple, Inc, registered in
the U.S. and other countries.

The "AAC" logo is trademark of Dolby
Laboratories.
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Ogolne mozliwosci

Pokretto kontroli T

KENWOOD

sean s Km.wgs7 f

Przycisk zwalniania  FNC

Wskaznik ATT

Display Select

OI=PLAY

MEMLI

ArcLE FMES

Ikona funkgji

MEn OISFLAY. ANGLE

Zasilanie

WHaczanie zasilania (ON)
Nacisnij przycisk [SRC].

- Jezeli zasilanie jest wiaczone, <Kod zabezpieczajacy>
(strona 38) jest wyswietlany jako "CODE ON" lub "CODE
OFF".

Wylaczanie zasilania (OFF)
Nacisnij przycisk [SRC] oraz przytrzymaj go
przynajmniej przez 1 sekunde.

Wybieranie zrédia

Dostepne sg dwie metody wyboru Zrédta dzwieku
w zaleznosci od ustawien.

Tryb wyboru Zrédta 1:

1 Naciénij przycisk [SRC].

2 Nacisnij pokretto kontroli lub naci$nij je w
prawo lub w lewo.

3 Nacisnij pokretto kontroli.
8 | Polski

Tryb wyboru zrodfa 2:
Nacisnij przycisk [SRC].

Wymagane Zrédto Zobrazowanie
Tuner "TUNER"
Urzadzenie USB (iPod) "USB" (“iPod")
Wewnetrzna pamie¢ "Internal Memory"
Phyta kompaktowa "Compact Disc"
pfyta zewnetrzna (Wyposazenie opcjonalne) "(D Changer"
\Wejscie pomocnicze "AUX"

Wejscie pomocnicze (Wyposazenie opcjonalne) — "AUX EXT"

Gotowos¢ (Tylko tryb podswietlenia) "STANDBY"

« To urzadzenie automatycznie wytacza zasilanie po
uptywie 20 minut przebywania w stanie gotowosci w
celu ochrony akumulatora pojazdu.

Czas do petnego wytaczenia zasilania mozna ustawiac¢
<Timer wylaczajacy zasilanie> (strona 44).

+ Gdy podtaczenie urzadzenia iPod zostanie rozpoznane,
wskaznik Zrédta zmieni sie z "USB" na "iPod".

« Przeftaczanie pomiedzy trybem wyboru Zrodfa 1a 2 w
rozdziale <Tryb wyboru Zrédta> (strona 38).

« W podtaczonym urzadzeniu odtwarzacz USB (iPod) lub
wewnetrzna pamiec sg rozpoznawane jako ptyta CD.



Sila glosu

Ustawianie audio

Zwigkszanie sily glosu
Przekrec pokretto [VOL] w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara.

Zmniejszanie sity glosu
Przekre¢ pokretto [VOL] w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.

Thumik

Szybkie Sciszenie gtosu.
Nacisnij przycisk [ATTI.
Ttumik wigcza/wytacza sie przy kazdym nacisnieciu
przycisku.
Kiedy ttumik jest wigczony, pulsuje wskaznik "ATT".

Sterowanie dzwigekiem

1 Wybierz zrédto w celu jego wyregulowania
Nacisnij przycisk [SRC].
Patrz rozdziat <Wybieranie Zrédta> (strona 8).

2 Wejscie do trybu sterowania dzwiekiem
Nacisnij pokretto [VOL].

3 Wybierz pozycje audio w celu wyregulowania
Nacisnij pokretto [VOL].
Po kazdym nacisnieciu pokretta mozna ustawia¢
pozycje przedstawione w tabeli ponizej.

4 Wyreguluj pozycje audio

Obro¢ pokretto [VOL].

Regulowana pozycja Zobrazowanie  Zakres

Glosnos¢ tylna "REARVOLUME" ~ 0—35

Poziom glosnika "SUBWOOFER LEVEL" —15—+15
niskotonowego

Wyréwnanie "BALANCE" Lewy 15 — Prawy 15
Sciszanie "FADER" Tylny 15 — Przedni 15

Wyjscie z trybu sterowania dzwigkiem (Tryb sterowania sitq gtosu)

5 Wyjscie z trybu sterowania dzwigkiem
Nacisnij dowolny przycisk.
Nacisnij przycisk inny niz pokretto [VOL], [4] lub
przycisk [ATT].

Ustawienie systemu dzwigku, np. poprawka sity
gtosu czy podwdjna strefa.

1 Wybierz zrédto w celu jego wyregulowania

Nacisnij przycisk [SRC].
Patrz rozdziat <Wybieranie Zrédta> (strona 8).

2 Wiacz tryb ustawiania audio

Nacisnij pokretto [VOL] przynajmniej na 1
sekunde.

3 Wybierz pozycje ustawiania audio w celu

ustawienia jej

Nacisnij pokretto [VOL].

Po kazdym nacisnieciu pokretta mozna ustawiac
pozycje przedstawione w tabeli ponizej.

4 Ustawianie pozycji audio

Obro¢ pokretto [VOL].

Regulowana pozycja  Zobrazowanie  Zakres

Poprawka sity gfosu "VOLUME OFFSET" -8 — +0
(AUX: -8— +8)

System podwdjnej strefy "2 ZONE" WE /WYL,

+ Poprawka sity gtosu:

Sita gtosu kazdego Zrédta moze byc¢ ustawiona jako
réznica w stosunku do podstawowej sity gtosu.

« System podwajnej strefy
Zrodio gtéwne i zrédio dodatkowe (wejécie pomocnicze)
wychodza z kanatu przedniego i tylnego oddzielnie.

- Kanat zrodfa dodatkowego ustawiony jest przy pomocy
<Nastawianie systemu podwajnej strefy> (strona 41).

- Zrédfo gtéwne wybierane jest przyciskiem [SRC].

- Glosno$¢ przedniego kanatu ustawiana jest przyciskiem
[VOLI.

- Gtosno$¢ tylnego kanatu ustawiana jest przy pomocy
<Sterowanie dZzwiekiem> (strona 9).

- Funkcja DSP Control bedzie wytaczona.

+ System podwajnej strefy moze by¢ wykorzystany tylko
wtedy, gdy ustawite$ tylny gtosnik w dowolny tryb inny
niz "None" w <System zarzadzania dzwiekiem> (strona
12).

5 Wyjdz z trybu ustawiania audio

Nacisnij pokretto [VOL] przynajmniej na 1
sekunde.
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Ogolne mozliwosci

Wyjscie glosnika niskotonowego

Wiaczanie lub wylgczanie wyjscia gtosnika
niskotonowego.
Nacisnij pokretto kontroli w dét przynajmnie;j
na 2 sekundy.
Po kazdym nacisnieciu pokretta, Wyjscie gtosnika
niskotonowego zostaje wigczone lub wytaczone.
Jezeli jest wigczony, wyswietlony zostaje
"SUBWOOFER ON".

Funkcja gtosnosci

Kompensowanie dzwiekdw niskich i wysokich
przy matej sile gtosu. (Tylko niskie dzwieki sg
kompensowane, gdy wybrano tuner jako zrédto
dzwieku.)

1 Wejdz do trybu gtosnosci
Uzywajac pokretta kontroli wybierz "DSP" >
"SND CONT" > "LOUD".
Aby uzyskac wiecej informacji o sposobie
sterowania, patrz rozdziat <Tryb sterowania
funkcjg> (strona 11).

2 Wybierz gltosnosé
Obraoc¢ pokretto kontroli.
Kazde nacisniecie pokretto wigcza lub wytacza tryb
gtosnosci.
3 Wyjdz z trybu glosnosci
Nacisnij pokretto kontroli.

Zrédto - plik audio
Ustawienie "Supreme”

Podczas odtwarzania plikow AAC, MP3 lub WMA
zakodowanych z niska przeptywnoscia (bit rate)
(mniej niz 128 kbps (fs=44,1k, 48 kHz)), ta funkcja
przywraca dzwigki wysokiej czestotliwosci
pozwalajac uzyskac jakos¢ dzwieku zblizong

do odpowiednikéw tych plikéw nagranych z
wysoka przeptywnoscia. Przetwarzanie jest
zoptymalizowane dla odpowiednio stosowanego
formatu kompresji (AAC, MP3 lub WMA) i
przeprowadzana jest regulacja w zaleznosci od
uzytej przeptywnosci (bit rate).

10 | Polski

1 Wejdz do trybu ustawiania funkcji Supreme
Uzywajac pokretta kontroli wybierz "DSP" >
"SND CONT" > "Supreme".

Aby uzyskac wiecej informacji o sposobie
sterowania, patrz rozdziat <Tryb sterowania
funkcja> (strona 11).

2 Wybierz funkcje Supreme
Nacisnij pokretto kontroli lub nacisnij je w
prawo lub w lewo.

Zobrazowanie Ustawienie

"Supreme ON" Odtwarza dZwiek korzystajac z funkgji
"Supreme".

"Supreme OFF" (Odtwarza dZwiek, tak jak zostat on zapisany w
pliku audio.

3 Wyjscie z trybu ustawiania funkcji Supreme
Nacisnij pokretto kontroli.

- Efekt dzwiekowy moze by¢ mniej lub bardziej
zauwazalny, w zaleznosci od relacji pomiedzy formatem
pliku dzwiekowego a ustawieniami.

+ Ta funkdja nie jest dostepna w urzadzeniu iPod.

Sciszenie dzwieku

System audio automatycznie $cisza sie, gdy
zadzwoni telefon.

Gdy zadzwoni telefon
Wyswietlony zostaje napis "CALL"
System audio wylgcza sie.

Stuchanie audio podczas odbierania telefonu
Nacisnij przycisk [SRC].
Znika zobrazowanie "CALL" natomiast zostaje z
powrotem wigczony system audio.

Gdy korniczy sie rozmowa telefoniczna
Odwies stuchawke.
Znika zobrazowanie "CALL" natomiast zostaje z
powrotem wigczony system audio.

« Aby korzystac¢ z funkcji TEL Mute, nalezy podtaczy¢
przewdd MUTE do telefonu, uzywajac odpowiedniego,
dostepnego w sklepach, dodatkowego wyposazenia do
telefonu. Patrz <Podfaczanie przewoddw do koricowek>
(strona 50).



Tryb sterowania funkcja

Aby ustawic rézne funkcje w tym urzadzenia, uzyj
uktadu podobnego do drzewa.

1 Wiaczenie trybu sterowania funkcja

Nacisnij przycisk [FNC]

2 Wybierz element do ustawienia
Uzywajac pokretta kontroli wybierz element do

ustawienia.

Czynnos¢ Funkcja

Przechodzenie pomiedzy elementami  Obrd¢ pokretto kontroli.
Wybér elementu Nacisnij pokretto kontroli.
Powrét do poprzedniego elementu Nacisnij przycisk [FNC].

Funkcje elementdw s3 nastepujace:

Zobrazowanie lkona

Funkcja elementu ustawiania

"Menu" "MENU"

Pozwala na ustawianie otoczenia.
Patrz <Menu systemu> (strona 37).

DSP DSP

Ustawianie funkcji DSP. Patrz tekst od
strony 12 do strony 16.

"Display Select" ~ "DISPLAY"

Pozwala na ustawianie wyswietlania.
Patrz tekst od strony 16 do strony 20.

"Angle Adjust”  "ANGLE"

Pozwala na ustawianie kata panelu.
Patrz <Regulacja kata> (strona 20).

"Preset Memory"  "PMEMORY"

Pozwala na programowanie stacji
radiowych w pamieci. Patrz <Pamie¢
nastawiania stacji> (strona 22).

"File Scan"itd. ~ "SCAN" itd.

Pozwala na ustawianie sposobu
odtwarzania ptyty CD lub pliku audio.
Szczeqby patrz <Odtwarzanie plyty
(D pliku audio> (strona 26).

"Return” " "

Powrdt do poprzedniego elementu.

3 Wybieranie opcji dla wybranego elementu

Przeczytac odpowiednie strony, aby dowiedzie¢

sie o dziataniu kazdej opcji.

4 wyjdz z trybu sterowania funkcjami

Nacisnij przycisk [FNC]

oraz przytrzymaj go

przynajmniej przez 1 sekunde.
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Ogolne mozliwosci

System zarzadzania dzwiekiem

1 Wprowadz tryb zarzadzania dzwigkiem
Uzywajac pokretta kontroli wybierz "DSP" >
"S.M.S"

Aby uzyskac wiecej informacji o sposobie
sterowania, patrz rozdziat <Tryb sterowania
funkcja> (strona 11).

2 Wybierz pozycje zarzadzania dzwiekiem w
celu jej wyregulowania
Nacisnij pokretto kontroli lub nacisnij je w
prawo lub w lewo.
Nacisnij pokretto kontroli.

lkona Pozycja zarzadzania
dzwiekiem

"CABIN" Ustawienie kabiny

"SPEAKER" >"FRONT" >"LOCATION" Pozycja gtosnika Przedni
>"SIZE" Rozmiar gtosnika Przedni
>"TWEETER" Wybdr gfosnika Glosnik

wysokotonowy

>"REAR"  >"LOCATION" Pozycja gfosnika Tylny
>"SIZE" Rozmiar gtosnika Tylny

>"SUB-W" >"SIZE" Rozmiar gtosnika Glosnik

« "CABIN"
Wybierz rodzaj pojazdu dla ustawienia pozycji dzwieku
w funkgji DSP.
+ "SPEAKER"
Ustawianie rozmiaru i umieszczenia gtosnikow.
- "DTA" (Ustawienie czasu cyfrowego).
Dokfadnie wyreguluj réznice
w odlegtosci pomiedzy
. gtodnikami, ktdra zostata
i ustawiona w ustawieniu
" kabiny. Uzywaj razem z funkcja
<Sterowanie pozycja> (strona
13)

Ustaw punkt odniesienia, aby pozycja z przodu i z tytu
oraz wysoko$¢ gtosnikow znajdowata sie na wysokosci
uszu 0sob siedzacych na przednich siedzeniach a
pozycja z lewej i z prawej strony byta umieszczona
posrodku kabiny.

2 Zmierz odlegto$¢ punktu odniesienia do gtosnika.

3 Oblicz réznice odlegtosci do najdalszego gtosnika.
« "X'OVER" (Ustawienie zwrotnicy)

Czestotliwosc zwrotnicy gtosnikow mozna ustawic recznie.

3 Ustaw pozycje zarzadzania dzwigkiem

m‘skoto_nowy Nacisnij pokretto kontroli lub nacisnij je w
"DTA"  >"FRONT" Przedni DTA prawo lub w lewo,
>"REAR" Tylny DTA .
SUSUB-W" Syugzvoofer DTA Ro Il<a2dym ﬁacis’nied‘g pokret’ra, ustawienie zmienia
"X'OVER™* >"FRONT" Przedni filtr gérnoprzepustowy si jak pokazano ponizej.
>"REAR" Tylny filtr géroprzepustowy "CABIN"
>"SUB-W" Filtr dolnoprzepustowy gtosnika
niskotonowego Pozycja zarzadzania Zakres
“ Mo brac bonis | . e el dzwiekiem
ozna wybrac ponizsze elementy naciskajac pokretto w . ’
gore lub w dot dla elementu "X'OVER". Ustawienie kabiny VMV;;%V/aﬁo/rgB?/I}tgglyé;;ii?!krombl/
lkona Zobrazowanie Pozycja zarzadzania dzwigkiem
>"FRONT" "fc" (zestotliwosc¢ graniczna przedniego "SPEAKER"
filtra dolnoprzepustoviego Pozycja zarzadzania Zakres
"Slope" Przednie nachylenie filtra diwiekiem
— dolnopr.zeplf%towego - Pozyda gtosnika Przedni Drzwi/ Na desce rozdzielczej/
>"REAR" "fc (zestotliwos¢ graniczna tylnego filtra Pod deska rozdzielza
—_— dolnoprzepustgwggo Rozmiar glosnika Przedni 16cm/ 17cm/ 18cm/ 46/ 57/ 68/
Slope Tine nachylenie flira 69/ 710/ OEM./ 10cm/ 13m
dolnoprlzepl{%towego - Rozmiar gtosnika Gtosnik Brak/ Uzyj
>"SUB-W" "fc" Czestotliwos¢ graniczna filtra wysokotonowy
g%rkrwo(;g:]z;\f/gsté)wego Gosnika Pozycja gtosnika Tylny « Drzwi/ Tylna pétka
one" Nachvleni f? ™ » 2123d/ 3 rzad (Minivan/ Van osobowy)
ope fo Cény_‘kean[\]e}sLé{gnswﬂeozrzepllﬂowego Rozmiar gtosnika Tylny T6cm/ 17cm/ 18cm/ 46/ 57/ 68/
glosn! g 69/ 710/ None/ OEM./ 10cm/ 13cm
"Phase” Faza filtra dolnoprzepustowego

gtosnika niskotonowego
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Rozmiar gfosnika Glosnik 25cm/ 30cm/ 38cm ponad/ Brak/
niskotonowy 16cm/ 20cm




"DTA"

Pozycja zarzadzania Zakres
dzwigkiem

Przedni DTA/ 0—290 (cm)
Tylny DTA/
Subwoofer DTA

"X'OVER"

Pozycja zarzadzania dzwigkiem Zakres

(zestotliwos¢ graniczna przedniego filtra — Catkowity/ 30 — 100/
dolnoprzepustowego/ 120/ 150/ 180/ 220/
(zestotliwos¢ graniczna tylnego filtra 250 (Hz)
dolnoprzepustowego

Przednie nachylenie filtra -12/-18/-24 dB/Oct
dolnoprzepustowego/

Tylne nachylenie filtra dolnoprzepustowego/

Nachylenie filtra dolnoprzepustowego

glosnika niskotonowego

(zestotliwos¢ graniczna filtra 30 — 100/ 120/ 150/
gémoprzepustowego gfosnika 180/ 220/ 250 (Hz)/
niskotonowego Catkowity

Faza filtra dolnoprzepustowego subwoofera  Normalna/ Rewers

4 Wyjdz z trybu zarzadzania dzwigkiem

Nacisnij przycisk [FNC].

Sterowanie pozycja

1

Wejdz do trybu zmiany pozycji

Uzywajac pokretta kontroli wybierz "DSP" >
"SND CONT" > "POSITION".

Aby uzyskac wiecej informacji o sposobie
sterowania, patrz rozdziat <Tryb sterowania
funkcjg> (strona 11).

2 Wybierz element pozycji do zmiany

Nacisnij pokretto kontroli lub nacisnij je w
prawo lub w lewo.

lkona Element funkgji pozygji
"PRESET" Zaprogramowana pozycja
"MANUAL" Reczna pozyga

3 Wpisz element pozycji

Nacisnij pokretto kontroli.

4 Ustaw element pozycji

Ustawienie zaprogramowanej pozycji

Nacisnij pokretto kontroli w prawo lub w lewo.
Po kazdym nacisnieciu pokretta, ustawienie zmienia

sie jak pokazano ponizej.

Zakres

Wszystkie/ Przedni-lewy/ Przedni-prawy/ Przedni

Ustawienie recznej pozycji
1 Wybierz elementy do ustawienia pozycji.
Nacisnij pokretto kontroli w gére lub w dét.

Zobrazowanie _Element funkgji pozyji

"L" "FRONT" Przedni lewy

"L" "REAR" Tylny lewy

LW Lewy gtosnik niskotonowy
"FRONT" "R" Przedni prawy

"REAR" "R" Tylny prawy

"W R Prawy glosnik niskotonowy

2 Ustaw pozycje.
Nacisnij pokretto kontroli lub naci$nij je w
prawo lub w lewo.
Po kazdym nacisnieciu pokrettfa, ustawienie
zmienia sie jak pokazano ponizej.

Zakres

0— 100 (cm)

5 Wyjscie z trybu ustawiania pozycji
Nacisnij przycisk [FNC].

- Opis ustawiania pozycji
Najpierw nalezy ustawi¢ srodowisko uzywajac funkgji
"DTA" opisanej w rozdziale <System zarzadzania
dzwiekiem> (strona 12).
Ustawienie zaprogramowanej pozycja stuzy do wybrania
rzeczywistej pozycji stuchania.
Ustawienie recznej pozydji stuzy do doktadniejszej
regulacji wybranej zaprogramowanej pozycji.
To ustawienie moze by¢ zapamietane dla kazdej
zaprogramowanej pozycji.

+ Gdy ustawienie Glosnik niskotonowy lewy i Glosnik
niskotonowy prawy jest uzywane dla jednego gtosnika
niskotonowego, oba ustawienia powinny mie¢ ta sama

wartos¢.

+ Poczatkowe ustawienia zaprogramowanych pozycji
Iaprogramowana  Przedni Tylny Glosnik
pozycja niskotonowy

lewy Prawy Llewy Prawy Lewy Prawy
WSZYSTKIE 0 0 0 0 0 0
Przedni lewy 0 35 0 35 0 0
Przedni prawy 35 0 35 0 0 0
Przedni 0 0 100 100 0 0
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Ogolne mozliwosci

Kontrola korektora

1 Wybierz zrédto w celu jego wyregulowania
Nacisnij przycisk [SRC].
Patrz rozdziat <Wybieranie Zrédta> (strona 8).

2 Wiacz tryb kontroli korektora
Uzywajac pokretta kontroli wybierz "DSP" >
"SND CONT" > "EQ".
Aby uzyskac wiecej informacji o sposobie
sterowania, patrz rozdziat <Tryb sterowania
funkcjg> (strona 11).

3 Wybierz pozycje kontroli korektora w celu jej
wyregulowania
Nacisnij pokretto kontroli lub nacisnij je w
prawo lub w lewo.

lkona Pozycja kontroli korektora
"PRESET" Ustawienie system Q

"FRONT" Ustawienie przedniego korektora
"REAR" Ustawienie tylnego korektora

4 Otworz element sterowania korektora
Nacisnij pokretto kontroli.

5 Ustaw kontrolke korektora

Ustawienie system Q

Nacisnij pokretto kontroli lub nacisnij je w
prawo lub w lewo.

Po kazdym nacisnieciu pokretta, ustawienie zmienia
sie jak pokazano ponizej.

Zobrazowanie Ustawienie dZwigku

"User"/ "Natural"/ "Rock"/ "Pops"/  Uzytkownika/ Naturalna muzyka/
"Easy"/ "Top40"/ "Jazz" Rock/ Pop/ tagodna muzyka/

40 najwiekszych hitéw/ Jazz

« Pamie¢ uzytkownika:
Wartosci podane w ustawieniach <Ustawienie
przedniego korektora/ Ustawienie tylnego korektora>.
« Aby uzyskac najlepszy dzwiek, najpierw ustaw funkcje
<System zarzadzania dzwigkiem> (strona 12).

Ustawienie przedniego korektora/

Ustawienie tylnego korektora

1 Wybierz pasmo czestotliwosci, ktére chcesz
wyregulowac.
Nacisnij pokretto kontroli lub naci$nij je w
prawo lub w lewo.
Kazde nacisniecie pokretta zmienia pasmo
pomiedzy wartoscia "1" (pasmo 1) i "4" (pasmo 4).

14 | Polski

2 Wybierz pozycje ustawien korektora.
Nacisnij pokretto kontroli w gére lub w dét.
Po kazdym nacisnieciu pokretta mozna ustawia¢
pozycje przedstawione w tabeli ponizej.

3 Ustaw korektor.
Nacisnij pokretto kontroli lub naci$nij je w
prawo lub w lewo.
Po kazdym nacisnieciu pokretta, ustawienie
zmienia sie jak pokazano ponizej.

Tobrazowanie Pozycja ustawienia korektora  Zakres

"FO" (zestotliwosc¢ przedniego Patrz dalsze strony.
Srodkowego korektora/
(zestotliwosc tylnego
Srodkowego korektora/
"Q" Jakos¢ przedniego korektora/ 0,25/ 0,50/ 1,00/
Jakos¢ tylnego korektora 2,00
"Gain" Poziom przedniego korektora/  —9/-7/-5/-3/ -2/
Poziom tylnego korektora 110/ 417 +2/ +3/
+5/+7/+9
"Effect” Efekt przedniego korektora/ Wyt/WA.
Efekt tylnego korektora
(tylko BANDT)

« Czestotliwos¢, ktérg mozna ustawi¢ poszczegdlnymi
pasmami, jest przedstawiona ponizej.

Pasmo Czestotliwosc
Pasmo1 60/ 80/ 100/ 120/ 160/ 200 Hz
Pasmo2 250/ 315/ 400/ 500/ 630/ 800/ Tk Hz
Pasmo3 1,25/1,6/ 2/ 2,5/ 3,15/ 4 kHz
Pasmo4 5/6,3/8/10/12,5/ 16 kHz

« "Effect”

Wzmacnianie zakresu nizszego niz czestotliwos¢
srodkowa a takze niska $rednia czestotliwosc.

4 Wyjscie z zakresu czestotliwosci.
Nacisnij pokretto kontroli.

6 Wyjdz z trybu kontroli korektora
Nacisnij przycisk [FNC].

Regulacja funkcji WOW HD

1 Wybierz zrédto w celu jego wyregulowania
Nacisnij przycisk [SRC].
Patrz rozdziat <Wybieranie Zrédta> (strona 8).

2 Wejdz do trybu regulacji funkcji WOW HD

Uzywajac pokretta kontroli wybierz "DSP" >
"SND CONT" > "WOW HD".



Aby uzyskac wiecej informacji o sposobie
sterowania, patrz rozdziat <Tryb sterowania
funkcja> (strona 11).

3 Wybierz do regulacji element funkcji WOW HD
Nacisnij pokretto kontroli lub nacisnij je w
prawo lub w lewo.

Nacisnij pokretto kontroli.

lkona Element regulagji funkcji WOW HD

"PRESET" Zaprogramowane ustawienia WOW HD

"FRONT" >"FOCUS"  FOCUS
>"TruBass"  Przedni TruBass

>"Space” SRS Sterowanie przestrzenig 3D
>"Center" SRS Sterowanie centralnym elementem 3D
>"Defini"  Ffekt Definition przéd

"REAR" ~ >"TruBass" Tylny TruBass
>"Defini"  Efekt Definition tyt

4 Ustaw element sterowania funkcja WOW HD
Nacisnij pokretto kontroli lub nacisnij je w
prawo lub w lewo.

Po kazdym nacisnieciu pokretta, ustawienie zmienia
sie jak pokazano ponizej.

Element regulagji funkcji ~ Zakres

WOW HD

Zaprogramowane ustawienia  Sredni / Wysoki / Uzytkownika /
WOW HD Catkowity/ Niski

FOCUS WYL/T—9

Przedni TruBass/ WYE/T—9

Tylny TruBass

SRS Sterowanie przestrzenig 30 WYt./1 —9

SRS Sterowanie centralnym -4 — Neutralny — 4
elementem 3D

Efekt Definition przdd/ WYL/T—9

Efekt Definition tyt

« Zaprogramowane ustawienia WOW HD:

FOCUS, TruBass, Sterowanie przestrzenig 3D, Sterowanie
srodkiem 3D i efekt Definition sg ustawione.

« FOCUS: Reguluje potozenie pionowe przedniego
gtosnika i obrazu dzwieku poprzez regulacje
wirtualna.

« TruBass: Wspomaga odtwarzanie dZzwieku super basow.

« SRS Sterowanie przestrzenig 3D: Regulacja przestrzeni

dzwieku.

« SRS Sterowanie centralnym elementem 3D:

Regulacja centralnego elementu muzyki, takiego jak
np. gtos.

« Efekt Definition:

Ulepsza jakos¢ w wysokim zakresie i pozwala uzyskac
czysty dzwiek.

5 Wyjscie z trybu regulacji funkcji WOW HD
Nacisnij przycisk [FNC].

+ Aby uzyskac¢ najlepszy dzwiek, najpierw ustaw funkcje
<System zarzadzania dzwiekiem> (strona 12).

Tryb pamieci

Zapisanie wartosci funkgji DSP w pamieci.

1 Ustaw pozycje, ktéra chcesz zachowaé w
pamieci
Korzystajac z rozdziatu <System zarzadzania
dzwiekiem> (strona12), <Sterowanie pozycja>
(strona 13) i <Kontrola korektora> (strona 14),
zmien ustawienie elementu, ktéry ma by¢
wprowadzony do pamieci.

2 Wprowadz tryb pamigci
Uzywajac pokretta kontroli wybierz "DSP" >
"PRESET" > "MEMORY".
Aby uzyskac¢ wiecej informacji o sposobie
sterowania, patrz rozdziat <Tryb sterowania
funkcjg> (strona 11).

3 Wybierz numer, ktéry ma by¢ umieszczony w
pamieci
Obroé¢ pokretto kontroli.

4 Wybér, czy zapisywaé ustawienie audio w
pamieci
Nacisnij pokretto kontroli.
Wyswietlony zostaje napis "Memory?".

5 Wprowadz wczesniejsze ustawienie audio do
pamieci
Wybierz "YES" uzywajac pokretta kontroli.
Wyswietlony zostaje napis "Memory Completed".

6 Wyjdz z trybu pamieci
Nacisnij przycisk [FNC].

+ "Memory 1"
Kiedy nacisniesz Reset, wszystkie zrodta bedg miaty
zarejestrowana warto$¢ ustawienia.

« "Memory 1", "Memory 2"
Pamie¢ nie moze byc¢ skasowana przy pomocy przycisku
Reset.

« Nastgpujace pozycje nie mogga byc zarejestrowane.
Ustawienie system Q
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Ogolne mozliwosci

Tryb przywolywania pamieci

Przywotaj warto$¢ zachowang w pamieci przy
pomocy trybu pamieci.

1 Wybierz zrédto w celu jego wyregulowania
Nacisnij przycisk [SRC].

2 Wprowadz tryb przywotania
Uzywajac pokretta kontroli wybierz "DSP" >
"PRESET" > "RECALL".
Aby uzyskac wiecej informacji o sposobie
sterowania, patrz rozdziat <Tryb sterowania
funkcja> (strona 11).

3 Wybierz pozycje do przywotania
Wybierz numer przywotania uzywajac pokretta
sterowania.
Nacisnij pokretto kontroli.
Przywotanie wartosci umieszczonej przez <Tryb
pamieci> (strona 15).
Wyswietlony zostaje napis "Recall?".

4 Wywotaj wczesniejsze ustawienie audio
Wybierz "YES" uzywajac pokretta kontroli.
Wyswietlony zostaje napis "Recall Completed"

5 Wyjdz z trybu przywotania pamieci
Nacisnij przycisk [FNC].

Przelqczanie trybu zobrazowania

Przetaczanie trybu zobrazowania.

1 Wejdz do trybu wyboru typu wyswietlania
Uzywajac pokretta kontroli wybierz "DISPLAY"
> "TYPE".

Aby uzyskac wiecej informacji o sposobie
sterowania, patrz rozdziat <Tryb sterowania
funkcjg> (strona 11).

2 Wybierz rodzaj wyswietlania
Obraoc¢ pokretto kontroli.
Wybierz sposréd nastepujacych typow
wyswietlania:
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Zobrazowanie Rodzaj wyswietlania
"TYPE SELECT [A]"
@

®
"TYPE SELECT [B]" ®
®
[©)
"TYPESELECT A" (1 ® >
[© @
®
®
TPESHECTID” (T ]
®
®

3 Wyjscie z trybu wyboru typu wyswietlania
Nacisnij pokretto kontroli.

4 Wejdz do funkcji wyboru trybu wyswietlania
(tylko Typ ekranu B/ Typ ekranu C)
Uzywajac pokretta kontroli wybierz "DISPLAY"
> "MODE".

5 Wybierz tryb wyswietlania
Obré¢ pokretto kontroli.
Wybierz sposréd nastepujacych trybow
wyswietlania:

Tryb "TYPE SELECT [B]" "TYPE SELECT [(]"

B-1/ ® ®

1 @ © @
® ®
® ®

B-2/ ® ®

(-2 ® © )

B-3/ ® ®

3 ® [©)] ®

6 Wyjscie z funkcji wyboru trybu wyswietlania
Nacisnij pokretto kontroli.



-0, ® 6,®, @, ® Fragment wyswietlania
tekstu

® Wyswietlanie stanu
Czes¢ wyswietlania ikon
@D Cze$¢ zobrazowania graficznego

« Aby dowiedziec sie jak zmienia¢ informacje zgodnie z
rodzajem wyswietlania, skorzystaj z ponizszej tabeli.
Rodzaj wyswietlania A B-1 B-2 B3 C-1C2C3 D

Typ ekranu A
Wybér wyswietlania graficznego

Zmiana wyswietlania graficznego.

1 Wejscie do trybu wyboru wyswietlania
graficznego
Uzywajac pokretta kontroli wybierz "DISPLAY"
> "GRAPHIC".
Aby uzyskac wiecej informacji o sposobie

fekstomy @ B—B == == sterowania, patrz rozdziat <Tryb sterowania
Tekstowy @ - 18 — — 18 — — — :
funkcja> (strona 11).

Tekstowy @ —_ — 88— — B — —

Tekstowy (& 18— — 18 — — 2 Wybierz wyswietlanie graficzne

Tekstowy ® 18— — 18 — Nacisnij pokretto kontroli lub nacisnij je w

Tekstowy @ 00— — — — — — 18 prawo lub w lewo.

Stan ® 7 — - — Wybierz sposréd nastepujacych sposobdw

lkona @ 19 19 19 — wyswietlania.

Graficzny @ 7 - —— — — — — Wyswietlanie graficzne Zobrazowanie
+ W typie wyswietlania D tekst jest wyéwietlany pomiedzy Kmoj = -

gérnym i dolnym wierszem, gdy puste miejsce wybrano Analizator widmowy 1 -8

na gérnym lub dolnym wierszu. Tapeta 112
- Fragment wyswietlania tekstu & Pobrana tapeta*

Jesli w czterech szeregach nie mozna wyswietli¢ Skanowanie tapety "SCAN"

wszystkich informacji, przytrzymaj [FM] pokretfa
sterowania przez co najmniej sekunde, aby wyswietli¢
pozostatg czes¢ informacji.

Typ ekranu A
Ustawianie stanu

Mozna okresli¢, czy wskaznik wigczenia lub
wylaczenia danej funkgji bedzie wyswietlany na
zobrazowaniu typu A.

1

Wejscie do trybu ustawiania stanu

Uzywajac pokretta kontroli wybierz "DISPLAY"
> "STATUS".

Aby uzyskac wiecej informacji o sposobie
sterowania, patrz rozdziat <Tryb sterowania
funkcja> (strona 11).

2 Wybierz wyswietlanie stanu

Obro6¢ pokretto kontroli.

3 Wyjscie z trybu ustawiania stanu

Nacisnij pokretto kontroli.

* Aby pobra¢ tapete, patrz rozdziat <Pobieranie obrazu>
(strona 45).

3 Wyjscie z trybu wyboru wyswietlania
graficznego
Nacisnij pokretto kontroli.

+ W trybie gotowosci nie mozna wybrac analizatora
widmowego.
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Ogolne mozliwosci

Wybor wyswietlania tekstowego

Zobrazowanie tekstowe

Zmiana wyswietlanego tekstu.

1

Wejscie do trybu wyboru wyswietlania
tekstowego

Uzywajac pokretta kontroli wybierz "DISPLAY"
> "TEXT"

Aby uzyskac wiecej informacji o sposobie
sterowania, patrz rozdziat <Tryb sterowania
funkcja> (strona 11).

2 Wybierz tekst

Nacisnij pokretto kontroli lub nacisnij je w
prawo lub w lewo.
Patrz <Zobrazowanie tekstowe > (strona 18).

Wybierz wiersz (tylko w typie wyswietlania z
wieloma wierszami)

Nacisnij pokretto kontroli w gére lub w dot.
Kursor (p) przesuwa sie do wybranej czesci
zobrazowania tekstu.

3 Wyjscie z trybu wyboru wyswietlania

tekstowego
Nacisnij pokretto kontroli.

« Ustawienie pozycji w trybie wyswietlania LX-AMP zostaje
wyswietlone, gdy podtaczony jest LX-AMP. (Oprocz trybu
wyswietlania B-3 lub C-3)

« Gdy numer utworu przekracza 1000, wyswietlane sa
tylko ostatnie 3 cyfry.

« Nazwa utworu, nazwa wykonawcy i nazwa albumu nie
moga by¢ wyswietlone dla plikéw w formacie WAV.

« Podczas odtwarzania muzyki z urzadzenia iPod lub
muzyki edytowanej przez program "Music Editor’,
nazwa folderu moze zawierac inne informacje np. liste
odtwarzania lub nazwe wykonawcy w zaleznosci od
procedury wyboru muzyki.

« Ta sama informacja nie moze by¢ wyswietlona w czesci
wyswietlania tekstu.Jednakze pusty wyswietlacz moze
zawierac rozne mozliwosci wyboru.

« Jesli wybrany sposéb wyswietlania nie zawiera
informacji, wyswietlana jest informacja zastepcza. Moze
by¢ wyswietlane puste miejsce w zaleznoéci od danego
wiersza.
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Zrédlo - tuner

Informagja Zobrazowanie Stan
Automatyczne wyswietlanie "Frequency/PS" @ @
nazwy stacji (FM)

Automatyczne wyéwietlanie  "PS Name" ®

nazwy stacji (FM)

Tytut utworu i nazwisko "Title/Artist" OEG®EO®D®
wykonawcy* (FM)

Nazwa stacji* (FM) "Station Name" ~ D®@®® @D
Tekst radiowy plus* (FM) "Radio Text Plus” = @@ @®G®®@
Tekst radiowy (FM) "Radio Text" OROEE®®
Czestotliwos¢ (MW, LW) "Frequency” ® ®
Analizator widmowy oraz zegar  "Speana/Clock" @®WE
Zegar "Clock" @® @
Data "Date" DR®E® @
Pusty "Blank" DEO®O® @

* Wysdwietlana jest informacja o tekscie radiowym plus.

Zrédlo - plyta CD i plyta zewnetrzna

Informacja Zobrazowanie  Stan

Tytut pyty "Disc Title" DROEE®D
Tytut utworu "Track Title" DRO®OED
Numer utworu oraz czas "P-Time" ® ®
odtwarzania

Zaprogramowana nazwa piyty  "DNPS" OE®E® @
Analizator widmowy oraz zegar "Speana/Clock" WG

Zeqar "Clock" @® @
Data "Date" OEPO® @
Pusty "Blank" DE®O® @

Zrédlo - plik audio

Informagja Zobrazowanie  Stan

Tytut utworu i nazwisko "Title/Artist" OEOEO®®
wykonawcy

Nazwa albumu i nazwisko "Abum/Artist"  O@@®® D
wykonawcy

Nazwa folderu "Folder Name" ~ O@@®®® @D
Nazwa pliku "File Name" OER®EOEO
(zas odtwarzania i numer utworu "P-Time" ® ®
Analizator widmowy oraz zegar  "Speana/Clock" @®®

Zegar "Clock" @® @
Data "Date" Oe®E @
Pusty "Blank" DE®O® @




W stanie gotowosci

Informagja Zobrazowanie  Stan

Standby "Source Name" @ @

Teqar "Clock" [0]6]0)O)

Data "Date” DEO®® @

Pusty "Blank" [0]6[0O]
Zrédlo - wejscie dodatkowe

Informagja Zobrazowanie  Stan

Nazwa wejscia pomocniczego ~ "Source Name" @ ®

Analizator widmowy oraz zegar "Speana/Clock" ©l0l6)

Zegar "Clock" ® @

Data "Date" DO®E @

Pusty "Blank" DO @

« Patrz rozdziat <Przefaczanie trybu zobrazowania> (strona
16), aby dowiedziec sie o pozycji wyswietlania "Stan".

Typ ekranu A/ Typ ekranu B/ Typ ekranu C
Wyboér koloru czcionki

Wybieranie koloru czcionki wyswietlacza.

1

Wejscie do trybu wyboru koloru czcionki
Uzywajac pokretta kontroli wybierz "DISPLAY"
> "COLOR"

Aby uzyskac wiecej informacji o sposobie
sterowania, patrz rozdziat <Tryb sterowania
funkcja> (strona 11).

2 Wybierz cze$é zobrazowania tekstu

Wybierz kolor znakéw/ kolor konturu (tylko
typ wyswietlania A)
Nacisnij pokretto kontroli w gére lub w dot.

Zobrazowanie Ustawienie
"FILL-IN Kolor wypetnienia tekstu.
"OUTLINE" Kolor konturu tekstu.

Wybierz wiersz (tylko w typie wyswietlania z
wieloma wierszami)

Nacisnij pokretto kontroli w gére lub w dot.
Kursor (p) przesuwa sie do wybranej czesci
zobrazowania tekstu.

3 Wybierz kolor czcionki

Podstawowy kolor (12 koloréw)
Nacisnij pokretto kontroli w prawo lub w lewo.

Kolor dodatkowy (115 koloréw)
Obroc pokretto kontroli.

4 wyjdz z trybu wyboru koloru czcionki
Nacisnij pokretto kontroli.

Typ ekranu C
Przelqczanie wyswietlania ikon

Zmiana wyswietlania ikon.

1 Wejdz do trybu wyboru ikon
Uzywajac pokretta kontroli wybierz "DISPLAY"
> "SIDE".

2 Zmien wyswietlanie ikon
Nacisnij pokretto kontroli lub nacisnij je w
prawo lub w lewo.
Wybierz sposrdd nastepujacych sposobow
wyswietlania.

Wyswietlanie ikon Zobrazowanie

Irédto graficzne "Source”
Tekst "Text"
Okfadka albumu (iPod lub nosnik "Music Editor")  "Photograph”

3 Wyjdz z trybu wyboru ikon
Nacisnij pokretto kontroli.

+ Funkcja wyswietlania okfadki albumu nie jest uzywana
do wyswietlania obrazu zwigzanego z tagiem zapisanym
w pliku audio.

« Jesli okfadka albumu jest wyswietlana podczas
odtwarzania z urzadzenia iPod lub nosnika "Music Editor",
na ktérym nie ma oktadki albumu, wyswietlana zostanie
ikona Zrodta dzwieku.

+ Podczas pobierania obrazu oktadki albumu, wyswietlany
jest komunikat "Down-loading". Pobieranie obrazu
zajmuje maksimum 30 sekund.
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Ogolne mozliwosci

Wybor zobrazowania zewnetrznego

Panel czotowy odstraszajacy ztodziei

Przetaczanie podtaczonego wyswietlacza
zewnetrznego.

1 Wejdz to trybu wyboru zewnetrznego
wyswietlania
Uzywajac pokretta kontroli wybierz "DISPLAY"
>"OuT".
Aby uzyskac wiecej informacji o sposobie
sterowania, patrz rozdziat <Tryb sterowania
funkcjg> (strona 11).
Wyswietlony zostaje napis "Display Out Select".

2 Wybierz wyswietlacz
Obrad¢ pokretto kontroli lub nacisnij je w gére
lub w dot.
Wybierz zadane zobrazowanie.

3 Wyjdz z trybu sterowania zobrazowaniem
Nacisnij pokretto kontroli.

Regulacja kata

Ustawianie kata panelu.

1 Wiacz tryb ustawiania kata panelu
Uzywajac pokretta kontroli wybierz "ANGLE".
Aby uzyskac wiecej informacji o sposobie
sterowania, patrz rozdziat <Tryb sterowania
funkcjg> (strona 11).

2 Ustawianie kata panelu
Nacisnij pokretto kontroli w prawo lub obré¢ je
W prawo.
Kazde obrocenie pokretta ustawia kat panelu w
jednej z czterech dostepnych pozydji.

3 Wyjscie z trybu regulacji kata panelu
Nacisnij pokretto kontroli.
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Panel czotowy urzadzenia mozna odtaczy¢ i zabrac¢
ze sobga, co moze zniechecac ztodziei.

Zdejmowanie panelu czofowego
Nacisnij przycisk zwalniania.
Panel czotowy odblokowuije sie umozliwiajac jego
wyjecie.

+ Panel czotowy jest urzadzeniem precyzyjnym i moze
zostac uszkodzony wskutek wstrzaséw czy uderzen.

+ Gdy panel czotowy jest odfgczony, nalezy go trzymac w
etui.

+ Nie wystawiaj panelu czotowego (i pojemnika na panel)
na dziatanie bezposrednich promieni stonecznych lub
nadmiernego ciepta i wilgotnosci. Unikaj rowniez miejsc
nadmiernie zakurzonych czy narazonych na rozbryzgi
wody.

Ponowne podiaczenie panelu czotlowego

1 Dopasuj wystep urzadzenia do wgtebienia na
panelu czolowym.

2 Dociskaj panel czotowy az ustyszysz klikniecie.
W ten sposéb panel czotowy zostaje zablokowany
na swoim miejscu umozliwiajac korzystanie z
urzadzenia.




Mozliwosci tunera

Pokretto kontroli

KENWOOD

24Bit DAC  KDC-WBS37U,

Wyswietlacz pasma
czestotliwosci

Numer wstepnie
nastawionej stagji

Zobrazowanie
czestotliwosci

Ikona funkgji

MENLI LSF

Strojenie

Wybieranie stacji.

1 Wybierz tuner jako zrédio
Nacisnij przycisk [SRC].
Wybierz zobrazowanie "TUNER".
Patrz rozdziat <Wybieranie Zrédta> (strona 8).

2 Wybierz pasmo
Przekre¢ pokretto na pozycje [FM] lub [AM].
Po kazdym nacisnieciu pokretta na pozycje [FM],
przetacza sie pomiedzy pasmami FM1, FM2 oraz
FM3.

3 Strojenie mozna przeprowadzaé w gére lub w
dot zakresu
Przekrec¢ pokretto na pozycje [<t«] lub [»»].

« Podczas odbierania stereofonicznego sygnatu stacji,
zapala sie wskaznik "ST".

OISPLAY. ANGLE F.MEniR

Funkcja pilota zdalnego sterowania
Strojenie bezposrednie

Wprowadzenie czestotliwosci oraz strojenie.

1 Wybierz pasmo
Nacisnij przycisk [FM] lub [AM].

2 Wejscie do trybu strojenia bezposredniego
Nacisnij przycisk [DIRECT] na pilocie zdalnego
sterowania.

Wyswietlony zostaje napis "- - — =",

3 Wprowadz czestotliwosé
Naciskaj klawisze numeryczne na pilocie
zdalnego sterowania.

Przyktad:

1adana czestotliwos¢ Nacisnij przycisk
92,1 MHz (FM) (01,191, [21, [1]
810 kHz (AM) [0], [8], (1], [0]

Kasowanie strojenia bezposredniego
Nacisnij przycisk [DIRECT] na pilocie zdalnego
sterowania.

Nastepna strona »
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Mozliwosci tunera

« Mozna regulowac czestotliwos¢ zakresu FM z
doktadnoscig do 0,1 MHz.

Pamie¢ nastawiania stacji

Wprowadzanie stacji do pamieci.

1 Wybierz pasmo
Przekre¢ pokretto na pozycje [FM] lub [AM].

2 Wybierz czestotliwosé w celu wprowadzenia
do pamieci
Przekrec¢ pokretto na pozycje [<«] lub [»»].

3 Wiacz tryb programowania pamieci
Uzywajac pokretta kontroli wybierz
"P.MEMORY".

Aby uzyskac wiecej informacji o sposobie
sterowania, patrz rozdziat <Tryb sterowania
funkcjg> (strona 11).

4 wybierz numer, ktéry ma by¢é umieszczony w
pamieci
Obro6¢ pokretto kontroli.

5 Wybierz numer, ktéry ma by¢ umieszczony w
pamieci
Nacisnij pokretto kontroli.

6 Uruchom wybrany numer
Nacisnij pokretto kontroli.

Anulowanie trybu programowania pamieci
Nacisnij przycisk [FNC].
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Automatyczne wprowadzanie do
pamieci

Automatyczne wprowadzanie do pamieci stacji o
dobrym odbiorze.

1 Wybierz pasmo dla automatycznego
wprowadzania do pamieci
Przekrec pokretto na pozycje [FM] lub [AM].

2 Otwérz automatyczne wprowadzanie do
pamieci
Nacisnij przycisk [AME] oraz przytrzymaj go
przynajmniej przez 2 sekundy.
Jezeli 6 stacji, jakie moga by¢ odbierane,
jest wprowadzonych do pamieci, funkcja
automatycznego wprowadzania do pamieci zostaje
zamknieta.

« Jezeli wigczona jest <AF (Czestotliwos¢ alternatywna)>
(strona 42), w pamieci s zachowywane tylko stacje RDS.
- Jezeli automatyczne wprowadzanie do pamieci
jest zrealizowane w zakresie FM2, stacje RDS
zaprogramowane w zakresie FM1 nie zostaja
wprowadzone do pamieci.
Podobnie jezeli automatyczne wprowadzanie do
pamieci jest zrealizowane w zakresie FM3, stacje RDS
zaprogramowane w zakresach FM1 i FM2 nie zostajg
wprowadzone do pamieci.

Ustawianie stacji zapisanych w
pamieci

Wywotywanie stacji zapisanych w pamieci.
1 Wybierz pasmo
Przekrec¢ pokretto na pozycje [FM] lub [AM].
2 Wiaczenie trybu wyboru zaprogramowanych
stacji radiowych
Obroc pokretto kontroli.
3 Wybierz zadana stacje w pamieci
Obroc pokretto kontroli.
4 wywolywanie stacji
Nacisnij pokretto kontroli.

Anulowanie trybu zaprogramowanych stacji
Nacisnij przycisk [FNC].



Mozliwosci RDS

Pokretto kontroli

246t DAC IKDC-WES37U,

Sw

A== Bl
rrequency FM 1-Tch g98.1
RADIC TEXT + 0 Text Plus
Sd+CLOCE
Tekst radiowy
Ikona funkdji
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Informacje o ruchu drogowym

Automatyczne przetgczanie na informacje o
ruchu drogowym, gdy rozpoczyna sig¢ nadawanie
biuletynu informacji o ruchu drogowym, gdy nawet
nie stucha sie radia.
Nacisnij przycisk [TI].
Za kazdym nacisnieciem przycisku funkcja
informacji o ruchu drogowym wiacza sie lub
wylacza.
Gdy rozpoczyna sie nadawanie biuletynu informacji
o ruchu drogowym, zostanie wys$wietlony napis
"Traffic INFO" oraz nastepuje przetaczenie na
informacje o ruchu drogowym.

- Jezeli podczas odbierania stacji AM wiaczy sie funkcja
informacji o ruchu drogowym, nastepuje przetaczenie na
stacje FM.

« Podczas odbierania informacji o ruchu drogowym
zostaje automatycznie zapamigtane ustawienie
sity gtosu, jezeli wiec nastepnym razem nastapi
przetaczenie na informacje o ruchu drogowym, sita gtosu
automatycznie powrdci do zapamietanej wartosci.

Odbieranie innych stacji nadajacych informacje
o ruchu drogowym
Przekrec¢ pokretto na pozycje [« lub [»»].

+ Wyswietlanie informacji o ruchu drogowym mozna
wiaczy¢, jedli jako jej zrédto ustawiono tuner. Jednakze,
nie mozna wiaczy¢ informacji o ruchu drogowym
podczas odbierania biuletynu o ruchu drogowym ze
Zrédet innych niz tuner.

Przewijanie tekstu radiowego

Przewijanie wyswietlanego tekstu radiowego,
nazwy utworu/wykonawcy, nazwy stacji i tekstu
radiowego plus.
Nacisnij pokretto kontroli w gére przynajmnie;j
na 2 sekundy.

+ Kiedy <Sterowanie podswietleniem ekranu> (strona 40)
jest wytaczone, wyswietlacz moze sie $ciemni¢ podczas
przewijania.
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Mozliwosci RDS

PTY (Rodzaj programu)

Wybieranie rodzaju programu oraz wyszukiwanie

stacji.

1 Wejscie do trybu rodzaju programu (PTY)

Nacisnij pokretto kontroli.

Wyswietlony zostaje napis "PTY SELECT".

« Nie mozna korzystac z tej funkcji podczas odbierania

biuletynu o ruchu drogowym ani audycji w zakresie AM.

2 Wybierz rodzaj programu

Obro6¢ pokretto kontroli lub nacis$nij je w gore
lub w doét.
Po kazdym nacisnieciu pokretta, rodzaj programu
przetacza sie jak pokazano ponize).

Nr Rodzaj programu Zobrazowanie
1. Mowa "All Speech”

2, Muzyka "All Music"

3 Wiadomosci "News"

4. Aktualnosci "Current Affairs"
5. Informacja "Information”

6. Sport "Sport"

7. Programy edukacyjne "Education”

8. Dramat "Drama”

9. Kultura "Cultures"

10.  Nauka "Science”

11. Rozmaitosd "Varied Speech”
12. Muzyka pop "Pop Music"

13. Muzyka rock "Rock Music"

14, Muzyka lekka i przyjemna "Easy Listening M"
15.  Lekka muzyka klasyczna "Light Classic M"
16.  Muzyka powazna "Serious Classics"
17. Muzykainna "Other Music"

18. Pogoda "Weather & Metr"
19. Finanse "Finance"

20.  Programy dla dzieci "Children's Prog"
21 Sprawy spoteczne "Social Affairs"
2. Religia "Religion"

23, Telefon "Phone In"

24, Programy podréznicze "Travel & Touring"
25 Rozrywka "Leisure & Hobby"
26 Muzyka jazzowa "Jazz Music"

27. Muzyka country "Country Music"
28, Muzyka krajowa "National Music"
29.  Muzyka dawna "(ldies Music"
30.  Muzyka ludowa "Folk Music"

31, Dokument "Documentary"
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+ Do kategorii programéw stownych i muzycznych nalezg
rodzaje programoéw przedstawione ponizej.
Muzyka: Nr 12 — 17,26 — 30
Mowa: Nr 3 — 11,18 — 25, 31

+ Rodzaj programu mozna zapisa¢ w pamieci, a
nastepnie go przywotac. Patrz <Programowanie rodzaju
programu> (strona 24).

« Jezyk wyswietlanych napiséw mozna zmienic. Patrz
<Zmiana jezyka dla funkgji rodzaju programu (PTY)>
(strona 25).

3 Wyszukiwanie stacji nadajacej wybrany rodzaj
programu
Przekrec pokretto na pozycje [« lub [»»].
Jezeli chcesz szukac innych stacji, ponownie
nacisnij [<e<a] lub [»»I] na pokretle kontroli.

« Jezeli wybrany rodzaj programu nie jest odnaleziony,
zostanie wyswietlony napis "No PTY". Wybierz inny rodzaj
programu.

4 Wyjscie z trybu PTY
Nacisnij pokretto kontroli.

Programowanie rodzaju programu

Zapisanie rodzaju programu pod wybrany przycisk
pamieci oraz szybkie wywotywanie tego rodzaju
programu.

Programowanie rodzaju programu

1 Wybierz rodzaj programu w celu jego
zaprogramowania
Patrz <PTY (Rodzaj programu)> (strona 24).

2 Wiacz tryb programowania rodzaju programu
Nacisnij przycisk [FNC].

3 Wybierz numer, ktéry ma by¢ umieszczony w
pamieci
Nacisnij pokretto kontroli lub nacisnij je w
prawo lub w lewo.

4 Zaprogramuj rodzaj programu
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 1
sekunde.

5 Wyjdz z trybu programowania rodzaju

programu
Nacisnij przycisk [FNC].



Wywolanie zaprogramowanego rodzaju
programu

1 Wejscie do trybu rodzaju programu (PTY)
Patrz <PTY (Rodzaj programu)> (strona 24).

2 Wiacz tryb programowania rodzaju programu
Nacisnij przycisk [FNC].

3 Wybierz numer, ktéry ma byé odczytany z
pamieci
Nacisnij pokretto kontroli lub nacisnij je w
prawo lub w lewo.

4 wywotanie rodzaju programu
Nacisnij pokretto kontroli.

5 Wyjdz z trybu programowania rodzaju
programu
Nacisnij przycisk [FNC].

Zmiana jezyka dla funkgji rodzaju
programu (PTY)

Wybor jezyka wyswietlania rodzaju programu.

1 Wejscie do trybu rodzaju programu (PTY)
Patrz <PTY (Rodzaj programu)> (strona 24).

2 Wejscie do trybu zmiany jezyka
Nacisnij przycisk [TI].

3 Wybierz jezyk
Obro6¢ pokretto kontroli lub nacis$nij je w gore
lub w dét.
Po kazdym nacisnieciu pokretta, jezyk przetacza sie
jak pokazano ponizej.

Jezyk Zobrazowanie
Angielski "English"
Hiszpariski "Spanish"
Francuski "French"
Holenderski "Dutch"
Norweski "Norwegian"
Portugalski "Portuquese”
Szwedzki "Swedish"
Niemiecki "German"

4 Wyjscie z trybu zmiany jezyka
Nacisnij przycisk [TI].
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Funkcje sterowania ptyta CD/plikiem audio (USB/iPod/pamiec
wewnetrzna)

Pokretto kontroli A

SRS(®) ascaL
-

Digital E'ss KENWOOD 248t DAC Knc-wes7
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Numer folderu Numer pliku (zas odtwarzania

Ikona funkgji
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Odtwarzanie plyty CD i pliku audio Po wiozeniu plyty
Nacisnij przycisk [SRC].
Jezeli nie jest wlozona zadna plyta Wybierz zobrazowanie "Compact Disc".

1 Otwérz plyte czolowa w celu wlozenia plyty Patrz rozdziat <Wybieranie zrédta> (strona 8).

kompaktowej Wyrzuc plyte

Naciénij przycisk [A]. 1 Wyrzué plyte

2 wi6z plyte. Nacisnij przycisk [A].
2 Wstaw plyte czolowa w jej oryginalne
« Gdy ptyta czotowa zostanie opuszczona, moze potozenie
przeszkadza¢ w obstudze dZzwigni zmiany biegéw lub Naciénij przycisk [A].
innej funkgji pojazdu. Jezeli sie to wydarzy, zwrd¢ uwage
na bezpieczenstwo i odsur dZzwignie zmiany biegéw,
albo podejmij inne wiasciwe czynnosci, po czym mozesz + Mozna wysuna¢ ptyte po 10 minutach od wytaczenia
korzystac z urzadzenia. silnika.

« W6z plyte poziomo w stosunku do otworu. Jezeli
wiozysz ptyte i popchniesz ja, mozesz ja porysowac.

« Aby uzyskac informacje o plikach audio i ptytach, ktére
moga by¢ odtwarzane w tym urzadzeniu, przeczytaj
rozdziat <Pliki audio> (strona 5).

- Jezeli plyta jest wlozona, zapala sie wskaznik "IN".
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Odtwarzanie utworéw z urzadzenia
USB (iPod)

Gdy urzadzenie USB nie jest podfaczone
Podlacz urzadzenie USB

Rozpoczyna sie odtwarzanie pliku z urzagdzenia USB.

Gdy urzadzenie USB jest podlaczone

Wybierz zrédio USB

Nacisnij przycisk [SRC].

Wybierz "USB" (lub "iPod").

Patrz rozdziat <Wybieranie zrédta> (strona 8).

« Aby uzyskac wiecej informacji o plikach audio
odtwarzanych przez to urzadzenie i urzadzeniach, ktére
moga by¢ podfaczone, przeczytaj rozdziat <Pliki audio>
(strona 5).

« Termin "iPod" znajdujacy sie w tej instrukcji obstugi
oznacza urzadzenie iPod podtaczone za pomoca kabla
KCA-iP200 (opcjonalne wyposazenie). Patrz <Pliki audio>
(strona 5).

« W przypadku rozpoczecia odtwarzania po podtaczeniu
urzadzenia iPod, zostanie odtworzona muzyka, ktéra byta
odtwarzana przez urzadzenie iPod.

Wtedy wyswietlany jest komunikat "RESUMING" bez
wyswietlania nazwy folderu itp. Zmiana elementu
podczas przegladania spowoduje wyswietlenie
prawidfowej nazwy itp.

« Gdy odtwarzacz iPod jest podfaczony do tego
urzadzenia, wyswietlany jest komunikat "KENWOOD"
lub """ na odtwarzaczu iPod, aby poinformowac
uzytkownika, ze nie mozna korzystac¢ z odtwarzacza.

« Gdy odtwarzacz USB jest podtaczony do tego
radioodtwarzacza, jego akumulatory moga by¢
fadowane, jesli radioodtwarzacz jest zasilany.

« Gdy uzywany jest czytnik kart Multi Card Reader, patrz
rozdziat <Wyszukiwanie napedu> (strona 28).

« Po zatrzymaniu odtwarzania pliku audio zapisanego
na urzadzeniu USB, mozesz wznowi¢ odtwarzanie od
momentu jego zatrzymania.

Nawet po odtgczeniu urzadzenia USB, mozna wznowic
odtwarzanie pliku od momentu zatrzymania jego
odtwarzania, jesli pliki zapisane na urzadzeniu USB s
takie same.

« Pamietaj by wktada¢ urzadzenia USB do zfacza do oporu.

Odlaczanie urzadzenia USB

1 Ustawianie trybu usuwania dla zrédta USB
Nacisnij przycisk [4] oraz przytrzymaj go
przynajmniej przez 2 sekundy.

Miga komunikat "USB REMOVE".

2 Odtacz urzadzenie USB.

Odtwarzanie z pamieci wewnetrznej

Nacisnij przycisk [SRC].
Wybierz zobrazowanie "Internal Memory".
Patrz rozdziat <Wybieranie Zrédta> (strona 8).

Odtwarzanie plyt zewnetrznych

Odtwarzanie zestawu ptyt w opcjonalnym
odtwarzaczu pomocniczym podtaczonym do tego
urzadzenia.

Nacisnij przycisk [SRC].

Wybierz zobrazowanie odtwarzacza ptyt.

Patrz rozdziat <Wybieranie zrédta> (strona 8).

Przyktady zobrazowan:

Zobrazowanie Odtwarzacz
"(D Changer" Imieniarka (D
"MD Changer" Imieniarka MD

+ Funkdje, z ktérych mozna korzysta¢ oraz informacje,
ktore moga byc¢ wyswietlone, beda rézne w zaleznosci
od podfaczonych zewnetrznych odtwarzaczy ptyt.

Pauza oraz odtwarzanie

Nacisnij pokretto kontroli.
Po kazdym nacisnieciu pokretta, wigcza sie pauza i
odtwarzanie.
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Funkcje sterowania ptyta CD/plikiem audio (USB/iPod/pamiec

wewnetrzna)

Wyszukiwanie napedu

Wybieranie napedu wtozonego do czytnika Multi
Card Reader.

1 Wstrzymywanie odtwarzania
Nacisnij pokretto kontroli.

2 Wybierz urzadzenie
Nacisnij pokretto kontroli w gére lub w dét.

3 Wznéw odtwarzanie
Naci$nij pokretto kontroli.

« Urzadzenie to jest zgodne z czytnikami Multi Card
Reader o maksymalnej ilos¢ 4 gniazd.

« Urzadzenie nie zostanie rozpoznane, gdy bedzie wiozone
w czasie podigczenia czytnika Multi Card ReaderWybierz
tryb usuwania wg instrukcji w rozdziale <Odtwarzanie
utwordw z urzadzenia USB (iPod)> (strona 27), wyjmij
czytnik Card Reader i ponownie wi6z karte pamieci.

Szybkie przewijanie i przewijanie do
tylu

Szybkie przewijanie do przodu
Przytrzymaj [»»I] pokretta kontroli.
Zwolnij, aby wznowi¢ odtwarzanie.

Przewijanie
Przytrzymaj [<¢«] pokretta kontroli.
Zwolnij, aby wznowi¢ odtwarzanie.

« Podczas wyszukiwania pliku audio nie stycha¢ dzwieku.

Wyszukiwanie utworu

Przefgczanie pomiedzy utworami zapisanymi na
plycie a wtasnie odtwarzanym folderem.

Przekre¢ pokretto na pozycje [<«] lub [»»].
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Funkcja zmieniarki ptyt/ Plik audio
Wyszukiwanie plyty kompaktowej/
Wyszukiwanie albumu

Przefaczanie pomiedzy folderami/albumami
nagranymi na ptytach w zmieniarce ptyt, na
nosnikach lub wiasnie odtwarzanym urzadzeniu.

Nacisnij pokretto kontroli w gére lub w dét.

+ Wylaczone, gdy na odtwarzaczu iPod wyswietlany jest
komunikat "RESUMING".

Funkgja pilota zdalnego sterowania
Bezposrednie wyszukiwanie utworu

Wyszukiwanie utworu poprzez wprowadzanie
numeru utworu.

1 Wprowadz numer utworu
Naciskaj klawisze numeryczne na pilocie
zdalnego sterowania.

+ Mozesz bezposrednio wyszukiwac utwory do numeru
999.

2 Wykona¢ wyszukiwanie utworu
Nacisnij przycisk [« lub [»»].

Anulowanie bezposredniego wyszukiwania
utworu
Nacisnij przycisk [»11].

+ Tafunkdja nie jest dostepna w urzadzeniu iPod oraz w
utworach edytowanych przez program "Music Editor".

Funkcja zmieniarek dyskéw ze zdalnym
sterowaniem

Bezposrednie wyszukiwanie plyty
kompaktowej

Przeprowadzenie wyszukiwania ptyty kompaktowej
poprzez wprowadzanie numeru ptyty.

1 Wprowadz numer plyty
Naciskaj klawisze numeryczne na pilocie
zdalnego sterowania.

2 Wykonanie wyszukiwania plyty kompaktowej
Nacisnij przycisk [FM+] lub [AM-].



Kasowanie bezposredniego wyszukiwania

plyty kompaktowej

Nacisnij przycisk [»11].

Odtwarzanie plyty CD i pliku audio

Ustawianie funkgcji Powtarzanie odtwarzania i

Przegladanie utworoéw.

1 Ustawianie funkcji odtwarzania
Uzywajac pokretta wiacz lub wytacz

odpowiednig funkcje.

Aby uzyskac wiecej informacji o sposobie
sterowania, patrz rozdziat <Tryb sterowania

funkcjg> (strona 11).

Gdy funkcja odtwarzania jest wigczona,
wyswietlany jest wskaznik "ON".

Zobrazowanie  lkona

Funkcja

"File Scan" "SCAN"

Kolejne odtwarzanie plikéw audio
w biezacym folderze lub typie
muzyki.

"Folder ROM" "RANDOM"

Losowe odtwarzanie plikéw
audio w biezacym folderze lub z
hiezacego rodzaju muzyki.

"All Random” "ALLRDM"

Losowe odtwarzanie plikow audio z
biezacej ptyty, z urzadzenia USB lub
wewnetrznej pamiec.

"File Repeat" "FILE REP"

Powtéme odtwarzanie biezacego
pliku audio.

"Folder Repeat"  "FOLDER REP"

Powtdrne odtwarzanie plikow
audio w biezacym folderze lub z
hiezaceqo rodzaju muzyki.

"(Track) Scan" ~ "SCAN"

Odtwarzanie kolejno poczatkowych
10-sekundowych fragmentéw
plikéw audio na biezacej ptycie

(D lub MD.

"Disc Random" ~ "RANDOM"

Losowe odtwarzanie utworw na
biezacej ptycie (D / MD.

"Magazine RDM"  "M.RDM"

Losowe odtwarzanie utwordw z
phyt w zmieniarce piyt.

"(Track) Repeat”  "TRACKREP"  Powtdme odtwarzanie biezacego
utworu na biezacej ptycie (D / MD.
"Disc Repeat" "DISCREP" Powtdrne odtwarzanie utworéw na

hiezacej ptycie CD / MD.

2 Wybieranie opcji dla wybranego elementu
Naci$nij pokretto kontroli.
Nacisniecie pokretta przetacza pomiedzy opcjami.

3 Wyjdz z trybu ustawiania funkcji odtwarzania

Nacisnij przycisk [FNC].

+ Wyswietlane sa tylko ikony funkgji dostepnych dla
biezacego Zrédta.
+ Sposob odtwarzania pliku uzywajac funkcji "File Scan”
- Plik audio: pierwsze 10 sekund
- Nosnik Music Editor: Pierwsze 10 sekund lub czes¢
wybrana przez funkcje pomijania wstepu (30 sekund)
Z wiaczong funkcja pomijania wstepu, obrdc pokretto
sterowania w lewo lub w prawo w celu zmiany utworu.
Metoda wyszukiwania zalezy od ustawier programu
Music Editor. Wiecej informacji znajduje sie w pomocy
programu Music Editor.
+ Podczas losowego odtwarzania, obrd¢ pokretto
sterowania w prawo, aby losowo wybra¢ nastepny utwor.
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Funkcje sterowania ptyta CD/plikiem audio (USB/iPod/pamiec

wewnetrzna)

Funkcja plikéw audio

Wybor pliku

Wybieranie zadanego utworu z urzadzenia lub
nosnika, z ktérego jest wiasnie odtwarzana muzyka.

1 Wejdz do trybu wyboru pliku
Obro¢ pokretto kontroli.

2 Wyszukiwanie utworu
Uzywajac pokretta kontroli wybierz kategorie.

System funkgji dla urzadzenia iPod

Czynno$é Funkcja

Przechodzenie pomiedzy  Obro¢ pokretto kontroli.

elementami

Wybér elementu Nacisnij pokretto kontroli.

Powrét do poprzedniego  Wisnij pokretto sterowania w gdre.

elementu

Powrét do pierwszego  Nacisnij pokretto kontroli w gére przynajmniej
elementu przez 1 sekunde.

System funkgji dla innych urzadzen niz iPod

Czynnos¢ Funkcja

Przechodzenie pomiedzy  Obrd¢ pokretto kontroli.

elementami

Wybér elementu Waisnij pokretfo sterowania w prawo.
Powrdt do poprzedniego  Wcisnij pokretto sterowania w lewo.
elementu

Powrét do pierwszego Nacisnij pokretto kontroli w lewo
elementu przynajmniej przez 1 sekunde.

Symbol "<¢" lub "B" znajdujacy sie obok
wyswietlanego elementu oznacza, ze przed lub za
elementem znajduje sie nastepny element.

Wybor nowego utworu spowoduje odtwarzanie od
poczatku.

Anulowanie wyboru pliku
Nacisnij przycisk [FNC].

« Nawet gdy podfaczony jest odtwarzacz iPod, mozna
zmieni¢ metode sterowania z <Sposéb sterowania
odtwarzaczem iPod> na <Sposob sterowania
urzadzeniem innym niz iPod>. Patrz rozdziat <Ustawienie
trybu iPod> (strona 39).
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Nadawanie nazw ptytom (DNPS)

Przypisywanie tytutu do ptyty CD.

1 Odtwarzanie plyty, ktérej chcesz przypisaé
nazwe

+ Nie mozna dofaczy¢ tytutu do MD lub do nosnika plikow
audio.

2 Wejscie do trybu menu
Uzywajac pokretta kontroli wybierz "MENU".
Aby uzyskac¢ wiecej informacji o sposobie
sterowania, patrz rozdziat <Tryb sterowania
funkcjg> (strona 11).

3 Wybierz tryb nadawania nazwy
Obroc pokretto kontroli.
Wybierz zobrazowanie "Name Set".

4 Wejscie do trybu nadawania nazw
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 1
sekunde.

5 Przesun kursor do potozenia, w ktérym ma
by¢ wprowadzany znak
Nacisnij pokretto kontroli w prawo lub w lewo.

6 Wybierz rodzaj znaku
Nacisnij pokretto kontroli.
Rodzaj czcionki przetacza sie w nastepujacy sposob
po kazdym nacisnieciu pokretta.

Rodzaj znaku
Duze litery alfabetu

Mate litery alfabetu

Numery i symbole

Znaki specjalne (znaki diakrytyczne)

7 Wybierz znaki
Obré¢ pokretto kontroli lub naci$nij je w gére
lub w dét.

+ Znaki moga zosta¢ wprowadzone za pomoca pilota
zdalnego sterowania wyposazonego w klawisze
numeryczne.

Przykfad: Jezeli wprowadza sie "DANCE".

Znak Przycisk Liczba nacisniec
D" [3] 1
A [2] 1
"N [6] 2
S [2] 3
"B [3] 2




8 Powtérz kroki 5 do 7 oraz wprowadz nazwe.

9 Wyjscie z trybu menu
Nacisnij przycisk [FNC].

« Jezeli wprowadzanie nazwy zatrzyma sie na 10 sekund,
nazwa zostaje zarejestrowana, a tryb nadawania nazwy
zamkniety.

Media, do ktérych mozna przypisa¢ nazwe

- Wewnetrzny odtwarzacz ptyt CD: 10 piyt.

- Zewnetrzna zmieniarka/ odtwarzacz ptyt CD: zmienia
sie w zaleznosci od zmieniarki/ odtwarzacza. Patrz
instrukcja obstugi zmieniarki/ odtwarzacza ptyt CD.

Nazwe ptyty CD mozna zmienic za pomocg tej samej

operadji jaka zastosowano do nadania nazwy.

Przewijanie tekstu/tytulu

Przewijanie wyswietlanego tekstu CD, pliku audio
lub tytutu MD.

Nacisnij pokretto kontroli w gére przynajmniej
na 2 sekundy.

« Kiedy <Sterowanie podswietleniem ekranu> (strona 40)
jest wylaczone, wyswietlacz moze sie sciemni¢ podczas
przewijania.
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Zapisywanie i pobieranie

Pokretto kontroli A

N

IMPORT

MERMD

Rozmiar pamieci

Ikona funkgji

MENLI

[SP

Opis wewnetrznej pamieci

CISPLAES. ANGLE
L SCHCO IRAOOOMERLL ROMEFI F REEIEALOFEREEE SCAM. JTRACKR

Pliki audio moga by¢ zapisywane w wewnetrznej
pamieci.Zapisane pliki audio mogg by¢ odtwarzane
podobnie jak ptyty CD.
Pliki audio mozna skopiowac z ptyty CD lub
urzadzenia USB.
Aby odtworzy¢ zapisany plik audio, patrz rozdziat
<Funkcje sterowania ptyta CD/plikiem audio (USB/
iPod/pamie¢ wewnetrzna)> (strona 26).
+ Wbudowana pamiec flash
512 MB
« Maksymalny czas nagran / utwory
Okoto 16 godzin/ Okoto 240 utworéw
(przy zatozeniu, ze kazdy utwor jest w formacie 64
kbps WMA i jego dtugos¢ wynosi okoto 4 minut.)

Uwagi dotyczace kopiowania i kasowania

« Firma Kenwood nie jest odpowiedzialna za strate lub
uszkodzenia utwordéw lub danych dZzwiekowych z
powodu usterki lub btedu urzadzenia.

« Pliki audio moga zosta¢ usuniete, gdy podczas ich
kopiowania bedzie uruchamiany silnik pojazdu.

« Kopiuj pliki, gdy silnik pojazdu jest uruchomiony.
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+ Nie naciskaj przycisku reset ani nie wyjmuj akumulatora
podczas kopiowania lub kasowania.W przeciwnym
wypadku pliki audio w wewnetrznej pamieci moga
zostac skasowane.

+ Plik audio w pamieci wewnetrznej nie moze by¢
skopiowany na inny no$nik.

+ Podczas kopiowania lub kasowania mozna uzy¢ tylko
nastepujacych elementéw sterowania:

- Sita gtosu
- Thumik
- Wylgczenie zasilania

Gdy kopiowanie zostalo przerwane

Jesli wytaczono zasilanie ACC podczas kopiowania,

pojawi sie zapytanie, czy kontynuowac kopiowanie

po nastepnym wiaczeniu zasilania ACC (funkcja
wznowienia).

1 Gdy wyswietlany jest komunikat "Checking the
condition.., wyswietlane jest rowniez pytanie
"Continue Ripping?" lub "Continue USB Copy?".

2 Uruchom silnik i wybierz "YES".

3 Nacisnij pokretto kontroli.

Kopiowanie zostanie wznowione.



« Wznowienie czynnosci jest anulowane po wybraniu

"CANCEL" lub "NO".

- "CANCEL": Nacisnij pokretto kontroli.

- "NO": Wybierz "NO" uzywajac pokretta kontroli. Nacisnij
pokretto kontroli.

« Funkcja wznawiania moze zosta¢ wytaczone w
zaleznosci od stanu pojazdu lub akumulatora.Plik audio
moze zostac stracony, gdy funkcja wznowienia zostanie
wylaczona.

Kopiowanie, gdy uruchomiony jest silnik.

Kopiowanie z urzadzenia USB

Kopiowanie plikéw audio i folderéw z urzgdzenia
USB do pamieci wewnetrzne;j.

. Nie mozna skopiowac pustego
folderu.

- Przeczytaj rozdziat <Opis wewnetrznej pamieci> (strona

32) przed rozpoczeciem kopiowania.

1 Podtacz urzadzenie USB do kopiowania.

2 Wejdz do trybu kopiowania
Uzywajac pokretta kontroli wybierz "COPY".
Aby uzyskac wiecej informacji o sposobie
sterowania, patrz rozdziat <Tryb sterowania
funkcjg> (strona 11).

3 Wybierz plik /folder do kopiowania
Wybierz plik audio lub folder uzywajac pokretta
sterowania.

Czynnosc¢ Funkcja

Przechodzenie pomiedzy ~ Obrd¢ pokretto kontroli lub naciénij je w
elementami gore lub w dét.

Wybér elementu Waisnij pokretfo sterowania w prawo.
Powrét do poprzedniego  Wciénij pokretto sterowania w lewo.
elementu

Powrét do pierwszego Nacisnij pokretto kontroli w lewo
elementu przynajmniej przez 1 sekunde.
PotwierdZ element Nacisnij pokretto kontroli.

4 Rozpocznij kopiowanie
Wybierz "OK" uzywajac pokretta kontroli.
llos¢ skopiowanych plikow

% File name

Po zakonczeniu kopiowania zostanie wyswietlony
komunikat "Completed".

Anulowanie kopiowania
1 Anulowanie kopiowania
Nacisnij przycisk [FNC].
Wyjscie z trybu kopiowania, gdy nacisnieto ten
przycisk do kroku 3.
2 Wybierz "YES"
Wybierz "YES" uzywajac pokretta kontroli.

5 Wyjscie z trybu kopiowania
Wybierz "EXIT" uzywajac pokretta kontroli.
Powrdt do kroku 3 po wybraniu "NEXT".

+ Gdy zostanie wybrany folder, skopiowane zostana
wszystkie pliki z tego foldera.Foldery w tym folderze nie
zostang skopiowane.

« Jesliistniejg pliki lub foldery o tej samej nazwie, pojawi
sie komunikat. Po wybraniu "OK" zostanie dodana liczba
np. "Nazwa_001"

« Jesli jest za mato miejsca na plik lub folder, zostanie
wyswietlony komunikat "OVER". Zmniejsz ilo$¢ plikow
do skopiowania lub wykasuj niepotrzebne pliki w
urzadzeniu USB.

« Jesli kopiowanie zostanie anulowane lub braknie miejsca
podczas kopiowania, utwory skopiowane do tej pory nie
zostang wykasowane z pamieci.

+ Wysdwietlane pozostate miejsce jest przyblizone.
Rzeczywista ilos¢ wolnego miejsca moze by¢ mniejsza
lub wieksza.

+ Mozna kopiowac pliki z zabezpieczeniem DRM, ale nie
mozna ich odtworzyc.

+ Nie mozna kopiowac plikéw z odtwarzacza iPod.

« W przypadku niektérych cyfrowych odtwarzaczy nie
bedzie mozna skopiowac plikdw.

+ Gdy pliki sg skopiowane z no$nika Music Editor, sg
one odtwarzane jak normalne pliki audio.Nie mozna
wybierac utwordw uzywajac funkcji nosnika programu
Music Editor.
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Zapisywanie i pobieranie

Gdy wtozono ptyte CD z muzyka
Ustawianie ilosci czasu odtwarzania

Ustaw czas odtwarzania w celu kopiowania
utwordw z ptyt CD.

1 Wejdz do ustawiania trybu
Uzywajac pokretta kontroli wybierz "IMPORT
CD" > "MODE SET".
Aby uzyskac wiecej informacji o sposobie
sterowania, patrz rozdziat <Tryb sterowania
funkcja> (strona 11).

2 Ustaw czas odtwarzania
Obro6¢ pokretto kontroli.

Zobrazowanie  Ustawienie Maks czas
odtwarzania*
"Standard" Standardowe kopiowanie Okoto 8 godzin
"Long Play" : Okoto 12 godzin
"Super Long Play"  Wydtuzony czas odtwarzania ~ Okoto 16 godzin

3 Wyjscie z ustawiania trybu
Nacisnij pokretto kontroli.

« * Maksymalny czas odtwarzania, gdy w pamieci nie ma
innych plikéw. Rzeczywisty czas odtwarzania zalezy od
utworu.

« Jakos¢ wydtuzonego czasu odtwarzania jest nizszy niz

standardowego trybu.

34 | Polski

Kopiowanie z plyty CD z muzyka

Ptyty CD z muzyka moga by¢ skompresowane i
zapisane w wewnetrznej pamieci.
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+ Przeczytaj rozdziat <Opis wewnetrznej pamieci> (strona
32) przed rozpoczeciem kopiowania.

+ Muzyka z ptyty CD moze zosta¢ skopiowana tylko przy
uzyciu wewnetrznego odtwarzacza CD.Kopiowanie
odbywa sie z szybkoscia x1.

1 wWiéz pltyte CD-DA
Wioz ptyte CD z muzyka do skopiowania.
Przeczytaj punkt <Odtwarzanie ptyty CD i pliku
audio> (strona 26).

2 Zmien tryb importu
Uzywajac pokretta kontroli wybierz "IMPORT
CD" > "IMPORT".
Aby uzyska¢ wiecej informacji o sposobie
sterowania, patrz rozdziat <Tryb sterowania
funkcja> (strona 11).

3 Wybierz tryb kopiowania
Nacisnij pokretto kontroli w prawo lub w lewo.
Po obréceniu pokretfa sterowania w prawo
wigczany jest tryb kopiowania wielu utworéw, a po
obréceniu w lewo tryb kopiowania pojedynczych
utworéw.

4 Wybierz utwér do skopiowania
Obroc pokretto kontroli lub nacisnij je w gére
lub w dét.

Tryb kopiowania Funkgja

Pojedynczy utwér Wybér pojedynczego utworu.

Wiele utworéw Wybér wszystkich utworéw lub zaznaczenie

kilku utwordw.

5 Potwierdz utwoér
Nacisnij pokretto kontroli.

6 Nazwij docelowy plik lub folder
Uzywajac pokretta kontroli wybierz "NAME
SET".
Kopiowanie rozpocznie sie po wybraniu elementu
"SKIP".



7 Wejscie do trybu nadawania nazw
Nacisnij pokretto kontroli.

8 Wpisz nazwe

Czynnos¢ Funkda

Przesuri kursor do pofozenia, w Naciénij pokretto kontroli w prawo
ktérym ma by¢ wprowadzany znak  lub w lewo.

Wybierz rodzaj znaku* Nacisnij pokretto kontroli.

Wybierz znaki 0Obréc¢ pokretto kontroli lub nacisnij
je w gore lub w dét.

* Rodzaj czcionki przetacza sie w nastepujacy sposob po
kazdym nacisnieciu pokretta.

Rodzaj znaku Duge litery alfabetu
Mate litery alfabetu
Numery i symbole

naki specjalne (znaki diakrytyczne)

« Znaki moga zosta¢ wprowadzone za pomoca pilota
zdalnego sterowania wyposazonego w klawisze

numeryczne.

Przyktad: Jesli chcesz wpisa¢ "DANCE".

Inak ‘D" A N
Przycisk Bl [ (6] [4 B3]
Liczba nacisnig¢ 1 1 2 3 2

9 Potwierdz nazwe
Uzywajac pokretta kontroli wybierz "ENTER".

10 Rozpocznij kopiowanie
Nacisnij pokretto kontroli.
Numer kopiowanego utworu i pozostaty czas

IMPORT
AT

Po zakonczeniu kopiowania zostanie wyswietlony
komunikat "Completed".

Anulowanie kopiowania
1 Anulowanie kopiowania
Nacisnij przycisk [FNC].
Wyjscie z trybu importu, gdy nacisnieto ten
przycisk do kroku 4.
2 Wybierz "YES"
Wybierz "YES" uzywajac pokretta kontroli.

11 Wyjscie z trybu kopiowania
Wybierz "EXIT" uzywajac pokretta kontroli.
Powrdt do kroku 3 po wybraniu "NEXT".

+ Kopiowanie jest tylko mozliwe z ptyt CD z muzyka, a nie
z plyt zawierajacych pliki z utworami.Mozna skopiowac
pliki z utworami z urzadzenia USB.

« Dzwiek moze przeskakiwac z powodu wibracji, gdy
pojazd porusza sie.Utwor zostanie zapisany razem z ta
przerwa.

+ W przypadku niektérych ptyt CD nie bedzie mozliwe
normalne odtwarzanie lub kopiowanie.

+ Nie mozna wiaczyc¢ funkcji DSP podczas kopiowania, ale
mozna ja wiaczy¢ podczas odtwarzania.

+ Po wybraniu utworu, pozostaty czas kopiowania jest
zmniejszony o czas kopiowania tego utworu.Pozostaty
czas kopiowania jest przyblizony.Czas ten moze byc¢
wydtuzony lub skrécony po zakoriczeniu kopiowania.

« Jesli kopiowanie zostanie anulowane lub braknie miejsca
podczas kopiowania, utwér pozostanie w pamieci.

+ Skopiowane pliki nie zawieraja tagéw (informacji o
utworze).

+ Nazwa pliku lub foldera moze zawiera¢ maksimum 16
znakow.

+ Jesli podano nazwe foldera podczas kopiowania
wielu utwordw, nazwa plikéw bedzie mie¢ forme
"nazwafoldera_numertworu".

« Jedli folder i plik maja ta sama nazwe, do nazwy zostanie
dodana liczba np. "Nazwa_001"

+ Jedli nie podano nazwy pliku lub folderu:

Kopiowanie jednego utworu: Pliki s nazywane w

kolejnosci poczawszy od nazwy "CD000_001.wma".

Kopiowanie wielu utworéw: Foldery sg nazywane w

kolejnosci poczawszy od nazwy "CD0O01".

Nazwy plikéw i folderow sg zwiekszane kolejno o 1

od ostatniej liczby, nawet jesli pliki w srodku zostaty

usuniete.Po osiaggnieciu liczby 999 numeracja jest

kontynuowana od 001.

Zaleca sie wpisywanie nazw plikow i folderéw.
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Zapisywanie i pobieranie

Usuwanie plikow z pamieci

Usuwanie plikéw audio z pamieci.

« Przeczytaj rozdziat <Opis wewnetrznej pamieci> (strona
32) przed rozpoczeciem usuwania.

« Nie mozna przywréci¢ usunietych folderdw i plikdw.

« Uzyj polecenia format, aby usuna¢ wszystkie utwory.
Patrz rozdziat <Formatowanie pamieci wewnetrznej>
(strona 46).

1 Wybér wewnetrznej pamieci jako zrédta
Nacisnij przycisk [SRC].
Wybierz zobrazowanie "Internal Memory".
Patrz rozdziat <Wybieranie Zrédta> (strona 8).

2 Wejdz do trybu usuwania
Uzywajac pokretta kontroli wybierz "DELETE".
Aby uzyskac wiecej informacji o sposobie
sterowania, patrz rozdziat <Tryb sterowania
funkcja> (strona 11).

3 Wybierz plik / folder do usunigcia
Wybierz plik audio lub folder uzywajac pokretta
sterowania.

Czynnos¢ Funkcja

Przechodzenie pomiedzy  Obrd¢ pokretfo kontroli lub nacisnij je w gére
elementami lub w dét.

Wybér elementu Weisnij pokretfo sterowania w prawo.

Powrét do poprzedniego  Wisnij pokretto sterowania w lewo.
elementu

Powrdt do pierwszego Nacisnij pokretto kontroli w lewo
elementu przynajmniej przez 1 sekunde.

Potwierd? element Naci$nij pokretto kontroli.

4 Rozpocznij usuwanie
Wybierz "OK" uzywajac pokretta kontroli.
llos¢ usunietych plikéw

File name

Po zakonczeniu usuwania zostanie wyswietlony
komunikat "Completed".

Anulowanie usuwania
1 Anulowanie usuwania
Nacisnij przycisk [FNC].
Wyjscie z trybu usuwania, gdy nacisnieto ten
przycisk do kroku 3.
2 Wybierz "YES"
Wybierz "YES" uzywajac pokretta kontroli.
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5 Wyjdz z trybu usuwania.
Wybierz "EXIT" uzywajac pokretta kontroli.
Powrdt do kroku 3 po wybraniu "NEXT".



System menu

Pokretto kontroli

Digital E'ss

24Bit DAC IKDC-WES37U,

SRS(®)
-

= (@\

Ikona funkgji

MENLI

Menu systemu

Ustawianie podczas pracy dzwieku brzeczyka i
temu podobnych funkgji.

W tym miejscu objasniono podstawowa metode
funkcjonowania systemu menu. Po tym objasnieniu
operacji przedstawiono pozycje menu oraz ich
ustawiang zawartosc.

1 Wejscie do trybu menu
Uzywajac pokretta kontroli wybierz "MENU".
Aby uzyskac wiecej informacji o sposobie sterowania,
patrz rozdziat <Tryb sterowania funkcjg> (strona 11).

2 Wybierz pozycje menu
Obraé¢ pokretto kontroli lub nacisnij je w gére
lub w doét.
Przyktad: Gdy chcesz ustawi¢ dzwiek brzeczyka,
wybierz zobrazowanie "Beep".

3 Ustaw pozycje menu
Nacisnij pokretto kontroli w prawo lub w lewo.
Przyktad: W przypadku wybrania "Beep', po kazdym
nacisnieciu pokretta wigcza sie "Beep : ON"
lub "Beep : OFF" Wybierz jeden z nich jako
twoje ustawienie.

CISPLES AMGELE

Mozesz kontynuowac powracajac do kroku 2 oraz
ustawiajac inne pozycje.

4 Wyjscie z trybu menu
Nacisnij przycisk [FNC].

« Gdy potem zostaja wyswietlone inne pozycje, ktére
odpowiadaja powyzszej podstawowej metodzie
funkcjonowania, wchodzi sie do karty ustawier ich
wartosci. (Normalnie oryginalnym ustawieniem jest
najwyzsze ustawienie na karcie.)

Wyjasnienia dla pozycji, ktére nie odpowiadaja
tej metodzie (<Reczna regulacja zegara> itp.) s3
wprowadzone stopniowo.
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System menu

W trybie oczekiwania

Kod zabezpieczajacy

Wiaczenie kodu zabezpieczajgcego nie pozwala

na korzystanie z sytemu audio innym osobom. Po
wiaczeniu kodu zabezpieczajacego, do wigczenia
odtwarzacza po wyjeciu go z pojazdu wymagane
jest wpisanie poprawnego kodu zabezpieczajacego.
Element wskazujacy na istnienie wiaczonego kodu
zabezpieczajacego moze pomoc w zapobiezeniu
kradziezy Panstwa urzadzenia.

« Jezeli funkcja kodu zabezpieczajacego jest aktywna, nie
moze zostac¢ zwolniona.
Kod zabezpieczajacy jest 4-cyfrowa liczba wpisang do
paszportu radia "Car Audio Passport" z tego zestawu.

1 Wejscie do trybu gotowosci
Nacisnij przycisk [SRC].
Wybierz zobrazowanie "STANDBY".
Patrz rozdziat <Wybieranie Zrédta> (strona 8).

2 Wejscie do trybu menu
Uzywajac pokretta kontroli wybierz "MENU".
Aby uzyskac wiecej informacji o sposobie
sterowania, patrz rozdziat <Tryb sterowania
funkcjg> (strona 11).
Wyswietlony zostaje napis "Security Set".

3 Wejscie do trybu kodu zabezpieczajacego
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 1
sekunde.

Gdy wyswietlony zostaje napis "Enter’, wyswietlony
jest réwniez napis "SECURITY SET".

4 Wybierz cyfry w celu ich wprowadzenia
Nacisnij pokretto kontroli w prawo lub w lewo.

5 Wybierz liczby kodu zabezpieczajacego
Obro6¢ pokretto kontroli lub nacis$nij je w gore
lub w dét.

6 Powtérz kroki 4 i 5 oraz zakoricz wprowadzanie
kodu zabezpieczajacego.

7 Potwierdzenie kodu zabezpieczajacego
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 3
sekundy.

Gdy wyswietlony zostaje napis "Re-Enter’,
wyswietlony jest réwniez napis "SECURITY SET"

8 Wykonaj kroki 4 — 7 i ponownie wprowadz kod
zabezpieczajacy.

Wyswietlony zostaje napis "Approved".
Wigcza sie dziatanie kodu zabezpieczajacego.
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« Jezeli wprowadzisz kod odmienny od twojego kodu
zabezpieczajacego, rozpocznij od kroku 4.

9 Wyjdz z trybu kodu bezpieczenistwa
Nacisnij przycisk [FNC].

Ponowne ustawienie kodu zabezpieczajacego
podczas pierwszego uzycia urzadzenia po
odlaczeniu od Zrédta zasilania z akumulatora
lub nacisnieciu przycisku resetowania

1 Wiacz zasilanie.

2 Wykonaj kroki 4 — 7 i ponownie wprowadz kod
zabezpieczajacy.
Wyswietlony zostaje napis "Approved".
Teraz mozesz korzystac z urzadzenia.

« Jezeli wprowadzony zostanie nieprawidtowy kod,
wyswietlony zostaje napis "Waiting" oraz wygenerowany
czas zakazu wprowadzania informacji przedstawiony
ponizej.

Po uptywie czasu zakazu wprowadzania informadji,
wyswietlony zostaje napis "SECURITY" i mozna ponownie
wpisa¢ kod.

llos¢ przypadkow wprowadzania  Czas zakazu wprowadzania

btednego kodu informagji
] J—

2 5 minut

3 1 godzina

4 24 qodziny

W trybie oczekiwania

Tryb wyboru zrédia

Ustawianie trybu wyboru Zrédta.

Zobrazowanie Ustawienie

"SRC Select : 1" Wyswietlanie ikon Zrodet dzwieku w celu
wyboru przez uzytkownika.
"SRC Select: 2" Umozliwia wybranie Zrodet dZwieku po kolei.




W trybie USB z podtagczonym urzadzeniem iPod
Ustawienie trybu iPod

W trybie oczekiwania
Nastawianie daty

Ustawianie metody sterowania urzadzeniem iPod w
elemencie Wybor pliku.

Zobrazowanie Ustawienie

"iPod Mode : ON" Uzywanie metody sterowania podobnej do

metody sterowania urzadzeniem iPod.

"iPod Mode : OFF" Uzywanie metody sterowania innej niz metoda

sterowania urzadzeniem iPod.

W trybie oczekiwania
Dzwiek czujnika dotykowego

Ustawienie wtaczania/wyfgczania dzwigku
kontrolnego (brzeczyka).

Zobrazowanie Ustawienie
"Beep: ON" Brzeczyk jest styszalny.
"Beep : OFF" Sygnat brzeczyka skasowany.

W trybie oczekiwania
Reczna regulacja zegara

« Taka regulacje zegara mozna przeprowadzi¢ jezeli
<Synchronizacja zegara> (strona 40) jest wytgczona.

1 Wybierz tryb regulacji zegara
Obraoc¢ pokretto kontroli.
Wybierz zobrazowanie "Clock Adjust"

2 Wejscie do trybu regulacji zegara
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 1
sekunde.
Zobrazowanie zegara pulsuje.

3 Wybieranie elementu do ustawienia (godziny
lub minuty)
Nacisnij pokretto kontroli w prawo lub w lewo.
Pozycje pulsujace sa tymi, ktdére mozna nastawiac.
4 Nastaw kazda pozycje
Obro6¢ pokretto kontroli lub nacis$nij je w gore
lub w dét.

5 Wyjdz z trybu nastawiania zegara
Nacisnij przycisk [FNC].

1 Wybieranie trybu nastawiania daty
Obroé¢ pokretto kontroli.
Wybierz zobrazowanie "Date Adjust".

2 Wejscie do trybu nastawiania daty
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 1
sekunde.

Zobrazowanie daty pulsuje.

3 Wybieranie pozycji do nastawiania (dzien,
miesiac, lub rok)
Nacisnij pokretto kontroli w prawo lub w lewo.
Pozycje pulsujace sg tymi, ktére mozna nastawiac.

4 Nastaw kazda pozycje
Obré¢ pokretto kontroli lub naci$nij je w gére
lub w dét.

5 Powtarzajac kroki 3 i 4 zakoncz nastawianie
daty.

6 Wyjscie z trybu nastawiania daty
Nacisnij przycisk [FNC].

W trybie oczekiwania

Tryb daty

Ustawianie formatu daty.

1 Wybierz tryb daty
Obré¢ pokretto kontroli.
Wybierz zobrazowanie "Date Mode".

2 Tryb ustawiania daty
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 1
sekunde.

3 Wybierz format daty
Obroc pokretto kontroli lub nacisnij je w gére
lub w dét.

4 Wyjscie z trybu daty
Nacisnij przycisk [FNC].
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W trybie oczekiwania
Synchronizacja zegara

W trybie oczekiwania
Sciemniacz

Synchronizacja danych czasu nadawanych przez
stacje RDS oraz zegara tego urzadzenia.

Automatyczne $ciemnianie wyswietlacza urzadzenia
po wtaczeniu $wiatet samochodu.

Zobrazowanie Ustawienie Zobrazowanie Ustawienie
"SYNC: ON" Synchronizuje czas. "Dimmer : ON" Wyswietlacz Sciemnia sie.
"SYNC:: OFF" Reczna requlacja czasu. "Dimmer : OFF" Wyswietlacz nie Sciemnia sie.

« Synchronizacja zegara zajmuje od 3 do 4 minut.

W trybie oczekiwania

DSI (Disabled System Indicator)

W trybie oczekiwania
Regulacja kontrastu

Regulacja kontrastu wyswietlacza.

Zobrazowanie i ustawienie

Po odfaczeniu ptyty czotowej pulsuje czerwony
wskaznik ostrzegajac potencjalnych ztodziei.

Zobrazowanie Ustawienie

"DSI: ON" Dioda Swiecaca pulsuje.

"DSI: OFF" Dioda Swiecaca wyfaczona.

Sterowanie podswietleniem ekranu

Ta funkcja wytacza ekran, jesli nie uzywa sie zadnej
funkcji przez 5 sekund. Funkcja jest aktywna
podczas jazdy wieczorem i w nocy.

Zobrazowanie Ustawienie

"Display : ON" Ekran nie gasnie.

"Display : OFF" Wylacza ekran, jedli nie uzywa sie zadnej funkgji

przez 5 sekund.

« Ustaw Sterowanie podswietleniem ekranu gdy
<Ustawianie trybu demonstracji> (strona 46) jest
ustawiony na wyt.

- Kiedy ekran jest wytaczony, wystarczy nacisna¢ dowolny
przycisk, aby go wiaczyc.

« Kiedy ekran jest wytaczony nie mozna korzystac z zadnej
funkgji, za wyjatkiem ponizszych:

« Sita gtosu

« Ttumik

« Wybieranie Zrédta

+ Wysuniecie ptyty

« Wylaczenie zasilania

+ Tryb wyjmowania urzadzenia USB

« Podczas sterowania funkgjg, taka jak Menu systemu,
wyswietlacz pozostaje wiaczony.
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"Contrast: 1"

"Contrast : 4" (Ustawienie fabryczne)

W trybie oczekiwania
Ustawienie odwréconego sposobu
wyswietlania

Przetaczanie pomiedzy odwrotnym i zwyklym
trybem wyswietlania jest automatyczne, gdy nie
wykonano zadnej operacji po okreslonym okresie
czasu.Odwrotny tryb wyswietlania utrzymuje
poczatkowa jasnos¢ wyswietlacza przez dtuzszy
okres czasu.

Ustawienie

Wyswietlanie funkcji automatycznej zmiany
kierunku przesuwu tasmy

Tylko zwykly tryb wyswietlania

Zobrazowanie
"Display N/P : Auto"

"Display N/P: POSI"

« W zaleznosci od wyswietlanego trybu moze nie nastapic¢
zmiana pomiedzy zwyktym a odwréconym trybem
wyswietlania.




W trybie oczekiwania
Ustawienie wbudowanego
wzmacniacza

Wbudowany wzmacniacz jest kontrolowany.
Wylaczenie tej kontroli poprawia jakos¢
przedwzmacniania preout.

Zobrazowanie Ustawienie

"AMP: ON" Whudowany wzmacniacz whacza sie.

"AMP : OFF" Whudowany wzmacniacz wyfacza sie.

Inny tryb niz tryb gotowosci/
Kiedy system podwajnej strefy jest wigczony

Nastawianie systemu podwdjnej strefy

Ustawianie dZzwigku kanatu przedniego i tylnego w
systemie podwdjnej strefy.

Zobrazowanie Ustawienie

Zrédto dodatkowe (wejsciowe Zrédto
pomocnicze) musi by¢ na kanale tylnym.

"Zone 2 : Rear"

Zrédto dodatkowe (wejsciowe Zrédto
pomocnicze) musi by¢ na kanale przednim.

"Zone 2 : Front"

Inny tryb niz tryb gotowosci
B.M.S. (Bass Management System -
System zarzadzania basami)

Regulacja poziomu podbijania baséw wzmacniacza
zewnetrznego przy wykorzystaniu gtdwnego
urzadzenia.

Zobrazowanie Ustawienie

"AMP Bass : Flat" Poziom podbijania basow jest ptaski.

"AMP Bass : +6" Poziom podbijania basow jest niski (+6dB).

"AMP Bass : +12" Poziom podbijania baséw jest Sredni (+12dB).

"AMP Bass : +18" Poziom podbijania basow jest wysoki (+18dB).

« Informacje o wzmacniaczach, ktérymi mozna sterowac
poprzez niniejsze urzadzenie, znajdziesz w katalogu lub
w instrukgji obstugi.

« W przypadku wzmacniaczy, istnieja modele, ktére mozna
ustawic¢ z Flat dp +18dB oraz modele, ktére mozna
ustawi¢ z Flat do +12dB.

Kiedy podtaczony jest wzmacniacz, ktéry mozna
ustawiac tylko na +12, nawet jezeli wybrany jest
poziom "AMP Bass : +18', nie bedzie on funkcjonowat
prawidtowo.

Inny tryb niz tryb gotowosci
Przesunigcie czestotliwosci B.M.S.

Ustawianie czestotliwosci sSrodkowej podbijanej
przez B.M.S.

Zobrazowanie Ustawienie
"AMP FREQ : Normal"  Podbijanie przy normalnej czestotliwosci
Srodkowe).

"AMP FREQ : Low" Obniz normalng czestotliwos¢ Srodkowa 0 20%.

Przy podfaczonej jednostce LX AMP
Sterowanie AMP

Mozesz sterowac jednostkg LX AMP podtaczong do
urzadzenia.

1 Wybierz tryb sterowania AMP
Obroc pokretto kontroli.
Wybierz zobrazowanie "AMP Control"

2 Wejdz do trybu sterowania AMP
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 1
sekunde.

3 Wybierz pozycje sterowania AMP w celu
regulacji
Naci$nij pokretto kontroli w gére lub w dét.

+ Blizsze informacje o pozycji sterowania AMP, patrz
instrukcja dotaczona do LX AMP.

4 skoryguj tryb sterowania AMP
Nacisnij pokretto kontroli w prawo lub w lewo.

5 Wyjscie z trybu sterowania AMP
Nacisnij przycisk [FNC].

+ Nie mozna korzystac z operacji LX AMP w trybie
gotowosci.
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Funkcja biuletynu wiadomosci z
ustawianiem czasu

Funkcja ta wiacza stacje, gdy rozpoczyna sie
biuletyn wiadomosci jezeli nawet nie stucha sie
radia. Mozna réwniez ustawic¢ okres, w ktorym takie
przerywanie normalnego dziatania jest zabronione.

Zobrazowanie i ustawienie

"News : OFF"

"News : 00min"

"News : 90min"

Jezeli ustawiony jest okres "News : 00min" — "News
:90min', wigczona zostaje funkcja przerywania
biuletynu wiadomosci.

Gdy rozpoczyna sie biuletyn wiadomosci,
wyswietlony zostaje wskaznik "NEWS" oraz biuletyn
zostaje wigczony.

« Jezeli wybierzesz ustawienia "News : 20min’, nastepne
biuletyny wiadomosci nie beda odbierane przez 20
minut po odebraniu pierwszego biuletynu.

« Poziom gtosnosci odbioru biuletynu jest taki sam, jak
ustawiony dla <Informacje o ruchu drogowym> (strona
23).

« Funkcja ta jest dostepna jedynie wtedy, gdy zadana
stacja wysyfa sygnat PTY biuletynéw wiadomosci
lub nalezy do sieci <Enhanced Other Network>
wysytajacych kod PTY biuletyndw wiadomosci.

« Jezeli funkcja przerywania nadawania wiadomosci jest
wiaczona, woéwczas tuner przetacza sie na stacje FM.

W trybie tunera
Przeszukiwanie lokalne

W trybie tunera
Tryb strojenia

Ustawianie trybu strojenia.

Tryb strojenia  Zobrazowanie Funkca

Automatyczne  "Seek Mode:  Automatyczne wyszukiwanie

przeszukiwanie  Auto1" stacji.

Programowe "Seek Mode:  Wyszukiwanie stacji w

przeszukiwanie  Auto2" zaprogramowanej pamieci wedfug

stagji kolejnosci.

Reczne "Seek Mode:  Normalne reczne sterowanie
Manual" strojeniem.

AF (Czestotliwos¢ alternatywna)

Gdy odbidr jest w dalszym ciggu staby, funkcja

ta automatycznie przetgcza na stacje o lepszym
odbiorze na innej czestotliwosci, ktéra nadaje ten
sam program w tej samej sieci RDS.

Ustawienie
Funkja AF jest wigczona.
Funkja AF jest wytczona.

Zobrazowanie
"AF - ON"
"AF - OFF"

Gdy funkcja AF zostaje wiaczona, zapala sie
wskaznik "RDS".

+ Gdy nie jest dostepna zadna stacja o silniejszym
odbiorze, nadajaca ten sam program sieci RDS, mozesz
stysze¢ nadawang audycje w kawatkach i strzepach. W
takim przypadku wyfacz funkcje AF.

Ograniczenie regionu RDS (funkcja
ograniczenia regionu)

Strojenie z automatycznym przeszukiwaniem
uwzglednia tylko stacje o dobrym odbiorze.

Zobrazowanie Ustawienie
"Local Seek : OFF" Funkda przeszukiwania lokalnego jest
wylaczona.

"Local Seek : ON" Funkcja przeszukiwania lokalnego jest

whczona.
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Sam mozesz wybrac czy ograniczac sie, czy nie do
konkretnego regionu kanatéw RDS odbieranych
przy wiaczonej funkgji AF dla konkretnej sieci.

Zobrazowanie Ustawienie
"Regional : ON" Funkcja ograniczenia regionu jest wigczona.
"Regional : OFF" Funkgja ograniczenia regionu jest wytczona.

+ Bez ograniczania funkcji AF do okre$lonego regionu i
sieci, poszukuje ona stacje o dobrym odbiorze w ramach
tej samej sieci RDS.



Automatyczne przeszukiwanie TP

Gdy wiaczona jest funkcja Tl oraz panuja zte
warunki odbioru stacji nadajacej informacje

o ruchu drogowym, automatycznie zostanie
wyszukana stacja rowniez nadajaca informacje o
ruchu drogowym natomiast o lepszych warunkach
odbioru.

Zobrazowanie Ustawienie
"Auto TP Seek : ON"  Funkcja automatycznego przeszukiwania TP jest
whczona.
"Auto TP Seek : OFF"  Funkcja automatycznego przeszukiwania TP jest
wykczona.
Odbiér w zakresie FM

Odbior mono

Szum mozna zmniejszy¢ odbierajac audycje
stereofoniczne w trybie mono.

Zobrazowanie Ustawienie

"MONO : OFF" Odbidr mono jest wytaczony.

"MONO : ON" 0dbiér mono jest wiaczony.

Wybieranie zobrazowania wejscia
pomocniczego & Nadawanie nazw
dyskom

Stuzy do wybierania tekstu wyswietlanego po
przefaczeniu na dodatkowe zrédto sygnatu
wejsciowego (AUX). Nadawanie nazw ptytom patrz
<Nadawanie nazw ptytom (DNPS)> (strona 30).

1 Wybierz wewnetrzne, dodatkowe zrédto
wejscia
Nacisnij przycisk [SRC].
Wybierz zobrazowanie "AUX"/ "AUX EXT"
Patrz rozdziat <Wybieranie Zrédta> (strona 8).

2 Wejscie do trybu menu
Uzywajac pokretta kontroli wybierz "MENU".
Aby uzyskac wiecej informacji o sposobie
sterowania, patrz rozdziat <Tryb sterowania
funkcjg> (strona 11).

3 Wybierz tryb ustawiania zobrazowania wejscia
pomocniczego
Obro6¢ pokretto kontroli.
Wybierz zobrazowanie "Name Set"

4 Wejdz w tryb ustawiania zobrazowania
wejscia pomocniczego
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 1
sekunde.
Zostaje wyswietlona aktualnie wybrana nazwa
zobrazowania wejscia pomocniczego.

5 Wybierz zobrazowanie wejscia pomocniczego
Obré¢ pokretto kontroli lub naci$nij je w gére
lub w dét.

Po kazdym nacisnieciu przycisku wyswietlacz
zmienia sie w sposob opisany ponize].

< "AUX"/"AUX EXT"

- "DVD"

« "PORTABLE"

« "GAME"

- "VIDEO"

TV

6 Wyjscie z trybu ustawiania zobrazowania
wejscia pomocniczego
Nacisnij przycisk [FNC].

+ Gdy obstuga zatrzyma sie na 10 sekund, aktualna nazwa
zostaje zarejestrowana i wylgcza sie tryb ustawiania
wyswietlacza dodatkowego.

+ Wyswietlanie wejscia pomocniczego moze by¢
ustawione jedynie, gdy korzysta sie z wbudowanego
wejscia pomocniczego lub z wejscia pomocniczego
opcjonalnego uktadu KCA-S220A.
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Funkcja KDC-W9537UY
W trybie oczekiwania

Wybor cyrylicy

Ustawianie wyswietlania cyrylicy i
nierozpoznawalnych znakéw angielskich.

W trybie oczekiwania
Ustawianie wbudowanego wejscia
pomocniczego (Auxiliary)

Zobrazowanie Ustawienie

"Russian : ON" Wyswietla teksty cyrylica.

"Russian : OFF" Wyswietla tekst w alfabecie taciriskim.

« Teksty wyswietlone z uzyciem cyrylicy to.
- Nazwa folderu/ Nazwa pliku/ Nazwa utworu/
Nazwa wykonawcy/ Nazwa albumu
- KCA-BT100 (Wyposazenie opcjonalne)
« W tekstach pisanych cyrylica nie ma rozréznienia miedzy
wielkimi a matymi literami.

Przewijanie tekstu

Ustawianie przewijanie wyswietlanego tekstu.

Nastaw funkcje wbudowanego wejscia
pomocniczego (Auxiliary).

Zobrazowanie Ustawienie

"Builtin AUX: OFF"  Podczas wybierania Zrdta nie ma wejécia

pomocniczego (Auxiliary).

"Builtin AUX: ON" Podczas wybierania Zrédta wystepuje wejscie

pomocnicze (Auxiliary).

W trybie oczekiwania
Timer wylaczajacy zasilanie

Ustawienie timera na automatyczne wyfgczenie
zasilania tego urzadzenia, gdy przedtuza sie trwanie
stanu gotowosci.

Skorzystanie z tego ustawienia moze zaoszczedzi¢
akumulator pojazdu.

Zobrazowanie Ustawienie

Zobrazowanie Ustawienie

"Scroll : Manual" Przewijanie nie nastepuie. "Power OFF : ———="" Timer wylaczajacy zasilanie jest wytaczony.
"Scroll: Auto” Przewijanie nastepuje, gdy zmieni sie "Power OFF : 20min" Wytacza zasilanie po uptywie 20 minut.
zobrazowanie. (Ustawienie fabryczne)

« Przewijanie tekstu jest przedstawiono ponizej.
- CD tekst
- Nazwa folderu/ Nazwa pliku/ Nazwa utworu/
Nazwa wykonawcy/ Nazwa albumu
- MD tytut
- Tekst radiowy
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"Power OFF : 40min" Wytacza zasilanie po uptywie 40 minut.

"Power OFF : 60min" Wytacza zasilanie po uptywie 60 minut.

W trybie oczekiwania
Ustawianie czytania plyty
kompaktowej

Gdy wystepuje problem z odtwarzaniem ptyty
kompaktowej o specjalnym formacie, takie
ustawienie wymusza odtwarzanie tej ptyty.

Zobrazowanie Ustawienie

"(DRead: 1" Odtwarzanie pliku CD i audio.

"(DRead : 2" Wymuszone odtwarzanie ptyty kompaktowej.

+ Niektore muzyczne plyty kompaktowe moga nie dac sie
odtwarza¢ nawet w trybie "CD Read : 2".



W trybie oczekiwania
Pobieranie obrazu

Pobieranie obrazéw tta.Zatadowywanie obrazéw
moze by¢ wykorzystane dla potrzeb wyswietlacza
tej jednostki.

1 Podiacz urzadzenie USB lub w6z ptyte CD-R/
CD-RW
Podtacz urzadzenie USB zawierajaca pliki
przewidziane do pobrania do tego urzadzenia.
Gdy wyjeto urzadzenie USB, wtéz ptyte CD-R/CD-
RW zawierajace pliki, ktére majg by¢ przeniesione
do tego urzadzenia.
Szczegdty patrz <Odtwarzanie ptyty CD i pliku
audio> (strona 26).

« Nasza strona pod adresem http://www.kenwood.net-
disp.com opisuje, jak przygotowac ptyte CD-R/CD-RW/
urzadzenie USB.

2 Wejscie do trybu gotowosci
Nacisnij przycisk [SRC].
Wybierz zobrazowanie "STANDBY".
Patrz rozdziat <Wybieranie zrédta> (strona 8).

3 Wejscie do trybu menu
Uzywajac pokretta kontroli wybierz "MENU".
Aby uzyskac wiecej informacji o sposobie
sterowania, patrz rozdziat <Tryb sterowania
funkcjg> (strona 11).

4 Wybierz pobieranie obrazu
Obraoc¢ pokretto kontroli.
Wybierz zobrazowanie "DISP Data DL"

5 Wejdz do trybu pobierania
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 1
sekunde.
Miga komunikat "File Check!!".

6 Wybierz pliki do pobrania
Obré¢ pokretto kontroli lub naci$nij je w gore
lub w doét.
Nacisnij pokretto kontroli.

7 Rozpoczecie pobierania
Wybierz "YES" uzywajac pokretta kontroli.
Gdy pobieranie sie zakonczy, wyswietlony zostaje
napis "Finished"

+ Pobieranie obrazu moze trwac¢ do 20 minut.
llos¢

DISPLAY DATA DL

Ficture IPic

Anulowanie pobierania.
Nacisnij przycisk [FNC].

8 Wyjdz z trybu pobierania
Nacisnij przycisk [FNC].

+ Nie nalezy uzywac urzadzenia podczas pobierania, aby
nie uszkodzi¢ danych.

+ Liczba plikow, ktére moga by¢ pobrane.

- Tapeta: 1 plik

+ Gdy zostaje pobrana nowa tapeta, zastepuje ona (przez
nadpisanie) wczesniej pobrang tapete.

Nie ma sposobu skasowania pobranych obrazéw.

« Pobrane obrazy mogg by¢ wykorzystywane do
wyswietlania.
<Wybdr wyswietlania graficznego> (strona 17)

+ Jesli nie mozna pobra¢ obrazéw do urzadzenia, moze
by¢ to spowodowane problemami zwigzanymi z metoda
zapisu ptyty CD-R/CD-RW/urzadzenia USB.

Skorzystaj ze strony http://www.kenwood.net-disp.com.

PICTURE ENGINE
Picture Engine to program, ktéry mozna pobrac
ze strony firmy Kenwood. Uzywajac tego
programu mozna stworzyc¢ oryginalny obraz.Aby
pobrac¢ program, wejdz na strone "http://www.
kenwood.net-disp.com/".
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System menu

W trybie oczekiwania
Wyswietlanie wersji firmware

W trybie oczekiwania
Ustawianie trybu demonstracji

Wyswietlanie wersji firmware urzadzenia.

Obraéc¢ pokretto kontroli.
Wybierz zobrazowanie "F/W Version :".

We wewnetrznej pamieci
Formatowanie pamieci wewnetrznej

Sformatuj pamie¢, aby usuna¢ wszystkie pliki audio
zapisane w pamieci wewnetrznej.

- Nie mozna odzyskac¢ zawartosci sformatowanej pamieci.
Nalezy ostroznie uzywac tej funkgji.

1 Wejdz do pamieci wewnetrznej
Nacisnij przycisk [SRC].
Wybierz zobrazowanie "Internal Memory".

2 Wejscie do trybu menu
Uzywajac pokretta kontroli wybierz "MENU".
Aby uzyskac wiecej informacji o sposobie
sterowania, patrz rozdziat <Tryb sterowania
funkcjg> (strona 11).

3 Wybierz formatowanie pamieci wewnetrznej
Obré6¢ pokretto kontroli.
Wybierz zobrazowanie "INT.MEM.Format".

4 Wejdz do trybu formatowania
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 1
sekunde.
Wyswietlone zostanie pytanie "Format?".

5 Rozpocznij formatowanie
Wybierz "YES" uzywajac pokretta kontroli.
Zacznie miga¢ komunikat "Format.."
Po zakoriczeniu formatowania zostanie wyswietlony
komunikat "Completed".

6 Wyjdz z trybu formatowania
Nacisnij przycisk [FNC].
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Ustawia tryb demonstracyjny.

1 Wybierz tryb demonstracyjny
Obré¢ pokretto kontroli.
Wybierz zobrazowanie "DEMO Mode"

2 Ustaw tryb demonstracyjny
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 2
sekundy.
Tryb przefacza sie jak pokazano ponizej po kazdym
nacisnieciu pokretta przynajmniej na 2 sekundy.

Zobrazowanie Ustawienie

"DEMO Mode : ON"  Wiaczona jest funkgja trybu demonstracji.

"DEMO Mode : OFF"  Wyjscie z trybu demonstracji (tryb normalny).




Podstawowe funkcje pilota zdalnego sterowania

VoL -—\ SRC
\— ATT
AUD = >l
/>
FM/AM/+/-
Y —/
DIRECT
2-Z0NE
[0]—19]
V/A

Ladowanie baterii oraz ich wymiana

(¢ : Ten przycisk jest stosowany po podfaczeniu
ZESTAWU GtOSNOMOWIACEGO Bluetooth
Kenwood. Aby uzyskac wiecej informacji,
nalezy skorzystac z instrukcji obstugi ZESTAWU
GLOSNOMOWIACEGO Bluetooth.

Podstawowe funkcje

Stosuje sie dwie baterie typ "AA"/ "R6".

Wysun pokrywe naciskajac jg do dotu i wyjmij jg jak
przedstawiono na rysunku.

Baterie wktada¢ ustawiajac odpowiednio bieguny
"+" oraz "-" zgodnie z ilustracjg umieszczong w
srodku pudetka.

AOSTRZEZENIE

« Nie wykorzystywane baterie nalezy przechowywac
poza zasiegiem dzieci. W przypadku potkniecia baterii
skontaktuj sie natychmiast z lekarzem.

A

« Nie umieszczaj pilota w goracych miejscach, np. na
deskach rozdzielczych.

Przyciski [VOL]
Regulowanie gtosnosci

Przycisk [SRC]
Za kazdym nacisnieciem przycisku przetacza sie
Zrédto.
Kolejnos¢ przetaczania zrédet patrz <Wybieranie
Zrédta> (strona 8).

Przycisk [ATT]
Szybkie zmniejszanie gtosnosci
Jezeli zostanie nacisniety ponownie, powraca do
poprzedniego poziomu.
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Podstawowe funkcje pilota zdalnego sterowania

Sterowanie dzwiekiem

Przycisk [AUD]

Wybierz pozycje audio w celu wyregulowania.
Przyciski [VOL]

Wyreguluj pozycje audio.

« Patrz <Sterowanie dzwiekiem> (strona 9) w sprawie
informacji o korzystaniu z niego, np. o procedurach
kontroli audio itp.

System podwadjnej strefy

Gdy wybrano jako zrédio Plyte/USB
(iPod)/Wewnetrzna pamiec

Przycisk [2-ZONE]
Po kazdym nacisnieciu przycisku, "2 ZONE" w
<Ustawianie audio> (strona 9) zostaje wiaczona i
wyltaczona.

Przyciski [A]/ [V]
Ustawia gtosnos¢ tylnego kanatu.
Wiacza sie przy wtaczonym systemie podwadjnej
strefy.

Zrédlo - tuner

Przyciski [FM]/ [AM]
Wybierz pasmo.
Po kazdorazowym nacisnieciu przycisku [FM],
zakresy przetaczaja sie pomiedzy FM1, FM2 i FM3.

Przyciski [l<<]/ [»»]
Strojenie mozna przeprowadza¢ w gore lub w dot
zakresu.

Przyciski [0] — [9]
W celu wywotania zaprogramowanych stacji,
naciskaj przyciski [1] — [6].

Przycisk [DIRECT]
Wprowadzanie i kasowanie trybu <Strojenie
bezposrednie> (strona 21).

Przycisk [»11]
Wprowadzanie i kasowanie trybu <PTY (Rodzaj
programu)> (strona 24).
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Przyciski [<a<]/ [»»]
Wybieranie nastepnego lub poprzedniego utworu.

Przyciski [+]/ [-]
Przewijanie ptyty/folderu do przodu i do tytu.

Przycisk [»11]
Kazde nacisniecie przycisku powoduje wstrzymanie
lub wznowienie odtwarzania.

Przyciski [0] — [9]
W trybie <Bezposrednie wyszukiwanie utworu>
(strona 28) i <Bezposrednie wyszukiwanie ptyty
kompaktowej> (strona 28), mozna wpisywac
numer utworu/ptyty.



Akcesoria/ Procedura instalowania

Akcesoria

@))))))))))))))))

Procedura instalowania

1. Aby zapobiec zwarciom, wyjmij kluczyki
samochodu ze stacyjki i odtacz koricowke ©
akumulatora.

2. Podtacz poprawny przewdd wejscia i wyjscia do
obu urzadzen.

3. Potacz wigzki kabli.

4. Pofacz kostke B wiazki kabli z wtyczka gtosnika w
twoim samochodzie.

5. Potacz kostke A wigzki kabli z wtyczka zasilania

zewnetrznego w twoim samochodzie.

. Potacz wtyczke wiazki kabli z radioodtwarzaczem.

. Zainstaluj radioodtwarzacz w samochodzie.

. Podtacz korcodwke © akumulatora.

. Naciénij przycisk (reset).

A\

« Jesli zasilanie nie zostato wigczone (ON) (wyswietlany
jest komunikat "Protect"), mogto wystapi¢ zwarcie w
przewodzie gtosnika lub mogt on dotkna¢ podwozia

O 00 N O

pojazdu, co spowodowato wiaczenie funkcji zabezpieczenia.

Sprawdz przewdd gtosnika.

« Uzyj dostepnej w sprzedazy przejéciowki, jesli domysiny
wtyk nie pasuje do gniazda pojazdu.

« Jezeli twdj samochod nie jest przygotowany do tego
konkretnego systemu potaczen, zasiegnij porady u dealera
firmy Kenwood.

+ Upewnij sie czy wszystkie podfaczenia sa pewne wkiadajac
koncowki tak az zamkng sie catkowicie.

Jezeli uktad zaptonowy w twoim samochodzie nie posiada
pozycji ACC, albo przewdd zaptonu jest podtaczony do
Zrédfa zasilania o statym napieciu, takiego jak przewod
akumulatora, zasilanie nie bedzie sprzezone z zaptonem
(tzn. nie bedzie wiaczane ani wylaczane razem z zaptonem).
Jezeli chcesz potaczy¢ wiaczenie zasilania radioodtwarzacza
z zaptonem, podtacz przewdd zaptonu do Zrodfa zasilania,
ktore moze by¢ wiaczone i wytaczone kluczem zaptonu.
Jedli przepali sie bezpieczniki, najpierw upewnij sie czy
przewody nie spowodowaty zwarcia a potem wymier stary
bezpiecznik na nowy o tej samej charakterystyce.

1zoluj niepodtaczone przewody tasma winylowa lub
podobnym materiatem. Aby zapobiec zwarciom, nie
zdejmuj naktadek na niepodfaczonych przewodach lub
korcowkach.

Podtacz przewody gtosnikéw do odpowiadajacym im
koncédwek. Urzadzenie moze sie uszkodzi¢, albo nie bedzie
funkcjonowac jezeli pofaczysz przewody zasilajace @ i/lub
pofaczysz je z dowolng metalowa czescig samochodu.

Po zainstalowaniu urzadzenia, sprawdz czy $wiatta
hamowania, kierunkowskazy, wycieraczki, itp. samochodu
dziatajg poprawnie.

Jezeli konsola posiada pokrywe, sprawdz czy jednostka
zostata tak zainstalowana, aby ptyta czotowa nie uderzata w
pokrywe podczas otwierania i zamykania.

Zamocuj jednostke tak, aby kat montazu wynosit lub byt
mniejszy od 30°.

Opis podiaczenia odtwarzacza iPod

1] ] ®

iPod

AUDIO OUT

KCA-iP200 (Wyposazenie opcjonalne)

Nie mozna podfgczy¢ innego opcjonalnego wyposazenia,
poniewaz ztacze USB i wejscie AUX sg uzyte do podifaczenia
odtwarzacza iPod.

System podwajnej strefy w czesci <Ustawianie audio>
(strona 9) bedzie niedostepny.
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Podtaczanie przewodow do koncowek

E=1\Wyjscie przednie prawe (Czerwony)
E=nWyjicie przednie lewe (Biaty)

Do urzadzenia USB |||I.I|l|n
Zfacze USB (1 m)

+ Nie zdejmuj pokrywy, jesli nie
korzystasz z kabla USB. Ztacze
powoduje niepoprawna prace L
urzadzenia, jesli zetknie sie z Do zdalnego wyswietlacza/
metalowg czescig pojazdu. zdalnego sterowania

——

E=D\Wyjscie tylne prawe (Czerwony)
E==n\Wyjscie tylne lewe (Biaty)

Prawe wyjscie gtosnika tonéw niskich
=1 (Czerwony)
E=nlewe wyjscie gtosnika tonéw niskich
(Biaty)
(] €= =S B— Przewdd antenowy
Wejscie anteny FM/AM
(JASO)

Do zmieniacza ptyt kompaktowych Kenwood/
Zewnetrzne wyposazenie opcjonalne

W celu potaczenia tych przewoddw, zapoznaj
sie z odpowiednig instrukcja.

Bezpiecznik (10A)

4

) i Wejscie AUX (Stereo)
Wigzka przewodow Uzyj wtyczki mini jack stereo bez opornosci.
(Akcesoria poz.(D)

Kabel sterujagcy wzmacniacza zewnetrznego
(R6Z owy/czarny)

o Do koricéwki "EXTAMPCONT." wzmacniacza petni acej role funkgji
I sterowania wzmacniacza zewneg trznego.
Kabel wytgczania dewirku (mute) TEL
(Brozowy)

porczas rozmowy.

g Przed podfaczeniem systemu nawigacji Kenwood, zapoznaj sie z

|7M_,— Podtacz do koncdwki, ktora jest uziemiona, gdy dzwoni telefon lub

Jezeli nie dokonano potaczenia, nie instrukcjg obstugi tego systemu.
nalezy dopusci ¢ aby kabel wysunat
sie z ostonki.
Przewod sterowania
zasilaniem/Silnikiem anteny
(Niebieski/biaty) Podfacz albo do koricowki sterowania zasilaniem, gdy korzysta sie
lﬂ.!_ Z opCyjnego wzmacniacza zasilania, albo do koricowki sterowania
LA anteng w samochodzie.

Przewdd akumulatora (Zotty)

Przewdd zaptonu (Czerwony)

% Patrz nastepna é ¥

strona
Kotek A-7 (Czerwony) i?

Kotek A—4 (Zotty)

Kostka potaczeniowa A

Kostka potgczeniowa B
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Mapa funkgcji kostki

Numer szpilki dla|Kolor przewodu |Funkcje

kostek ISO

Kostka zasilania

zewnetrznego

A-4 Zoty Akumulator

A-5 Niebiesko/biaty  |Sterowanie
zasilaniem

A-6 Pomarariczowy/  |Sciemniacz

biaty

A7 Czerwony Zapton (ACC)

A-8 Czarny Pofaczenie Ziemia
(masa)

Kostka gtosnikow

B-1 Purpurowy Tylny prawy (+)

B-2 Purpurowo/czarny | Tylny prawy (-)

B-3 Szary Przedni prawy (+)

B-4 Szaroczarny Przedni prawy(-)

B-5 Biaty Przedni lewy (+)

B-6 Biatoczarny Przedni lewy (-)

B-7 Zielony Tylny lewy (+)

B-8 Zielonoczarny Tylny lewy (=)

A OSTRZEZENIE

Podtaczanie kostki potaczeniowej ISO

Uktad kotkéw w kostce 1SO zalezy od typu twojego
samochodu. Aby nie uszkodzi¢ urzadzenia, upewnij sie czy
potfaczenia sa odpowiednie.

Standardowe potaczenia dla wigzki przewoddw opisano
ponizej w punkcie [1]. Jezeli uktad kotkow w kostce jest taki
jak opisano w punktach [2] i [3], dokonaj podtaczen takich jak
na rysunkach.

W celu podiaczenia tej jednostki do pojazdéw Volkswagena
prosimy o poprawne przefaczenie kabli jak przedstawiono w
pozydji [2] ponizej.

[1](Ustawienie standardowe) Kotek A-7 (czerwony)
kostki ISO pojazdu jest potaczony z zaptonem, a
kotek A-4 (zotty) jest podtaczony do Zrodfa statego
zasilania.

Przewdd zaptonu (Czerwony) Kotek A-7 (Czerwony)

»

g Pojazd
—,>ERSH————
Przewdd akumulatora (Z6tty)

Radioodtwarzacz

Kotek A-4 (Zotty)

[2]Kotek A-7 (czerwony) kostki pofgczeniowej ISO
pojazdu jest podfaczony do Zrédta statego zasilania,
a kotek A-4 (zétty) jest podtaczony do zaptonu.

Przewdd zaptonu (Czerwony) Kotek A-7 (Czerwony)

Radioodtwarzacz X g POJaZd

Przewdd akumulatora ( Zohy Ko’fekA 4 (Z6tty)

[3]Kotek A-4 (zotty) kostki potgczeniowej ISO pojazdu
nie jest pod-faczony do zadnego zrédfa zasilania,
podczas gdy kotek A-7 (czerwony) jest podigczony
do Zrédfa statego zasilania (albo oba kotki: A-7
(czerwony) lub A-4 (zétty) sg podigczone do Zrédta
statego zasilania).

Przewdéd zaptonu (Czerwony) Kotek A-7 (Czerwony)

»
Radioodtwarzacz —2&=) =» x Pojazd
(mm———m—

Przewdd akumulatora (Zotty) Kotek A—4 (Zotty)

« Jezeli potaczenia sg wykonane tak jak powyzszym punkcie
[3], zasilanie radioodtwarzacza nie bedzie potgczone z
kluczykami zaptonu. Z tej przyczyny zawsze trzeba wytaczac
zasilanie aparatu, gdy zapton zostanie wytaczony.

Aby powiazac zasilanie aparatu z zaptonem, podtacz
przewdd zaptonu (ACC...czerwony) do zrédta zasilania,
ktére moze by¢ wiaczane i wylgczane kluczem zaptonu.
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Instalacja/ Wyjmowanie urzadzenia

Instalacja

Metalowy pasek montazowy
(dostepny w sprzedazy)

Sciana ogniowa lub wspornik

Zagnij ptytki kieszeni
montazowej za pomocy
Srubokreta lub podobnego
urzadzenia, mocujac kieszen
W swoim miejscu.

Wkret samogwintujacy

(dostepny w sprzedazy)

Wkret (M4x8)
(dostepny w sprzedazy)

« Upewnij sie czy urzadzenie jest pewnie umocowane w
swoim miejscu. Jezeli jego potozenie nie jest stabilne, moze
on ulec uszkodzeniu (moze dla przyktadu zanikac¢ dzwiek).

Przykrecanie ptyty czotowej do
urzadzenia

Jesli chcesz tak zamocowac panel przedni
urzadzenia, by unikna¢ jego odpadniecia, wkrec
dostarczone z nim $ruby do otworéw widocznych
ponizej.

Pulpit dolny

- Nigdy nie wktadaj wkretéw do jakichkolwiek innych
otwordw niz podane. Jezeli wiozysz taki wkret do innego
otworu, moze sie zetkna¢ oraz spowodowac szkodzenie
czesci mechanicznych znajdujacych sie wewnatrz
urzadzenia.
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Zdejmowanie obramowania z twardej
gumy

1 Podtacz zaczepy uchwytéw do wyjmowania oraz
usun oba gérne zamki.
Podnie$ obramowanie i pociagnij je do przodu, tak
jak pokazano na rysunku.

Akcesoria poz.(
Narzedzie do wyjmowania

2 Gdy opuszczona jest gérna krawedz obramowania,
usuri dwa dolne elementy ustalajace.

« W ten sam sposéb mozna wyja¢ obramowanie od dotu.

Wyjmowanie urzadzenia

1 Wyjmij obramowanie z twardej gumy jak
przedstawiono w punkcie <Zdejmowanie
obramowania z twardej gumy>.

2 Wykre¢ wkret (M4 x 8) z tylnej $cianki.

3 Wiéz dwa narzedzia do wyjmowania gleboko w
szczeliny po obu stronach, tak jak pokazano.

4 Pchnij narzedzie do wyjmowania w dot wciskajac je
do srodka i wyciggnij urzadzenie do potowy.

Wkret (M4x8)
(dostepny w sprzedazy)
Akcesoria poz.2

« Zachowaj ostroznos¢, aby uniknac zranienia od zaczepdw
na uchwytach do wyciggania.
5 Wyjmij aparat do korica trzymajac go rekami.
Nalezy uwaza¢, aby go nie upuscic.



Przewodnik wykrywania i usuwania usterek

Niektére funkcje tego urzadzenia moga byc¢
wylgczone przez niektére ustawienia.

n Nie mozna przelaczy¢ na zrédto Aux.

P . Element AUX nie jest wigczony. & <Ustawianie
wbudowanego wejscia pomocniczego (Auxiliary)>
(strona 44)

+ Nie mozna uzywac wejscia AUX, gdy podtaczone
jest wyposazenie KCA-iP200.

n « Nie mozna ustawi¢ elementu Fader.

« Brak efektu sterowania dzwiekiem na AUX.

P Funkcja podwajnej strefy jest wiaczona. &= Element

<Ustawianie audio> (strona 9)

“ « Nie mozna ustawi¢ korektora.

« Nie mozna ustawi¢ funkcji WOW HD.

« Nie mozna ustawic sieci przejsc.

« Nie mozna ustawic strojenia cyfrowego czasu.

« Nie mozna programowac systemu dzwieku.

P . Funkcja podwdjnej strefy jest wigczona. & Element
<Ustawianie audio> (strona 9)

+ W opcji wyboru gtosnika wybrano wartos¢ None
(Zaden) dla tylnych gto$nikdw. s <System
zarzadzania dzwiekiem> (strona 12)

u « Nie mozna ustawi¢ subwoofera.

« Nie mozna ustawic fazy subwoofera.

« Brak dzwieku z subwoofera.

P . W opgji wyboru gtoénika wybrano wartos¢ None
(Zaden) dla powigzanych gtoénikow. = <System
zarzadzania dzwiekiem> (strona 12)

- Element <Wyjscie gtosnika niskotonowego> (strona
10) nie jest wigczony (On).

« Funkcja podwadjnej strefy jest wigczona. = Element
<Ustawianie audio> (strona 9)

n « Nie mozna ustawic¢ systemu zarzadzania

dzwigkiem.

« Nie mozna ustawi¢ pozycji.

P Funkcja podwojnej strefy jest wigczona. = Element

<Ustawianie audio> (strona 9)

n Nie mozna skonfigurowac funkcji SRS Sterowanie
przestrzenia 3D lub SRS Sterowanie centralnym
elementem 3D.

P Jako zrodio dzwieku wybrano tuner lub DAB.

n Nie mozna skonfigurowac funkcji SRS Sterowanie
centralnym elementem 3D.

P Funkcja SRS Sterowanie przestrzenig 3D jest

wytaczona (OFF). & <Regulacja funkcji WOW HD>

(strona 14)

u Nie mozna ustawi¢ funkcji podwéjnej strefy.

P W opcji wyboru gto$nika wybrano warto$¢ None
(Zaden) dla tylnych gtosnikéw. = <System
zarzadzania dzwiekiem> (strona 12)

u « Nie mozna wybra¢ docelowego wyjscia
podrzednego zrédta w podwojnej strefie.

» Nie mozna regulowac gtosnosci tylnych

glosnikow.

P Funkcja podwajnej strefy jest wytaczona. &= Element
<Ustawianie audio> (strona 9)

u » Nie mozna zapisa¢ kodu bezpieczenstwa.

« Nie mozna ustawic sterowania podswietleniem

ekranu.

P Element <Ustawianie trybu demonstracji> (strona
46) nie jest wytaczony.

u Nie mozna odtwarza¢ plikow audio.

P Element <Ustawianie czytania ptyty kompaktowej>

(strona 44) jest ustawiony na "2".
u « Nie mozna wybra¢ pliku.

« Nie mozna dokona¢ bezposredniego

wyszukiwania muzyki.

P Wiaczona jest funkcja losowego odtwarzania muzyki.

To co wydaje sie nieprawidtowym dziataniem
twojego urzadzenia, moze by¢ jedynie rezultatem
drobnych nieprawidtowosci obstugi lub btednego
podfaczenia przewodow. Zanim wezwiesz serwis
sprawdz najpierw ponizsza tabele prezentujaca
mozliwe do napotkania trudnosci.

Ogodlne

ﬂ Dzwiek czujnika dotykowego nie jest styszalny.
v Wykorzystywane jest gniazdo preout.
& 7 gniazda preout nie mozna wyprowadzi¢
dzwieku czujnika dotykowego.

ﬂ Przelaczanie pomiedzy negatywnym i pozytywnym
trybem wyswietlania jest automatyczne.

v Przefaczanie pomiedzy odwrotnym i zwyktym
trybem wyswietlania jest automatyczne, aby
zachowac wyjsciowa jasnos¢ wyswietlacza.
= Mozna wybrac opcje "Display N/P: POSI" jak to

opisano w rozdziale <Ustawienie odwréconego
sposobu wyswietlania> (strona 40).

Tuner jako zrédto

H 0Odbioér stacji radiowych jest staby.
v Nie jest wysunieta antena zewnetrzna.
= \Wyciggnij do konca pret anteny.
v’ Nie zostat podfgczony przewdd sterowania antena.
ww Podiacz przewdd w sposéb prawidtowy, zgodnie
z rozdziatem <Podfaczanie przewodoéw do
korcowek>.
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Przewodnik wykrywania i usuwania usterek

Zrédlem jest ptyta kompaktowa

ﬂ Wybrana ptyta nie jest odtwarzana, lecz zamiast

niej jest odtwarzana inna.

v Wybrana ptyta kompaktowa jest bardzo brudna.
w Oczy$¢ plyte kompaktowa.

v/ Plyta zostata wstawiona do innej szczeliny niz
zadana.
w Wyjmij caty magazyn ptyt kompaktowych i

sprawdz numer zadanej ptyty.

v/ Plyta kompaktowa jest powaznie zarysowana.

= Dokonaj proby innej ptyty kompaktowej.

ﬂ Nie mozna wyja¢ dysku.
v/ Pobieranie obrazu.
= Nie mozna wysunac¢ ptyty podczas pobierania
obrazu.

Zrédto pliku audio

ﬂ Dzwiek przeskakuje, gdy odtwarzany jest plik
audio.
v Nosnik jest zarysowany lub brudny.
= Oczys$¢ nosnik korzystajac z punktu Czyszczenie
ptyty kompaktowych w sekcji <Obchodzenie sie
z plytami kompaktowymi> (strona 7).
v Plik audio jest uszkodzony lub nie obstugiwany przez
urzadzenie.
w Uszkodzone lub nieobstugiwane pliki sa
pomijane.
v/ Warunki nagrywania sa zte.
= Nagraj nosnik ponownie albo skorzystaj z innego
nosnika.

Zrédto dzwieku - urzadzenie USB

ﬂ Urzadzenie USB nie jest wykrywane.
v/ Ztacze USB jest odtaczone.
& Podtacz zlacze urzadzenia USB poprawnie.

ﬂ Nie mozna odtworzy¢ plikéw audio z urzadzenia
USB.
v/ Ztacze USB jest odtaczone.
= Podigcz ztacze urzadzenia USB poprawnie.

ﬂ Nie mozna wiaczy¢ trybu wyjmowania urzadzenia
USB.
v/ Pobieranie obrazu.
= Nie mozna wyja¢ urzadzenia USB podczas
pobierania obrazu.

Przedstawione ponizej komunikaty
przedstawiaja stan twojego systemu.

Eject: + Magazyn ptyt kompaktowych nie zostat
zatadowany do zmieniarki. Magazyn pfyt nie
jest catkowicie zatadowany.

+ W urzadzeniu nie ma ptyty kompaktowej.

No Disc: Zadna plyta nie zostata zaladowana do

magazynu.
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TOC Error:

Read Error:

Error 05:
Blank Disc:
No Track:

No Panel:

Error 77:

Mecha Error:

Hold Error:

No Name:

Waiting:

Load:

Checking:
Reading:

+ Zadna plyta nie zostata zatadowana do
magazynu.

« Ptyta kompaktowa zostata wtozona do gory
nogami. Plyta kompaktowa jest bardzo
zarysowana.

« Liczba plikow lub folderéw zapisanych na
podtaczonym urzadzeniu USB przekracza
dopuszczalny limit.

- System plikéw podtaczonego urzadzenia
USB jest uszkodzony.

= Przegraj pliki i foldery na urzadzenie USB

ponownie, korzystajac z informacji ze
strony http://www.kenwood.com/usb/.
Jesli komunikat o btedzie pojawia sie
nadal, wigcz urzadzenie USB ponownie lub
skorzystaj z innego urzadzenia USB.

Nie mozna odczytac ptyty.
Na minidysku nic nie zostato nagrane.

Na minidysku nie zapisano zadnego utworu,
chociaz posiada ona tytut.

Plyta czotowa podfaczona do odtwarzacza CD
zostafa zdjeta.

Aparat z jakichs powoddw Zle funkcjonuje.

= Nacisnij przycisk reset umieszczony na
aparacie. Jezeli nie zniknie kod btedu "Error
77" skontaktuj sie z najblizszym punktem
Serwisowym.

Cos Zle funkcjonuje w magazynie dyskow.

By¢ moze zespot jest uszkodzony z jakiego$

powodu.

= Sprawdz magazyn dyskéw oraz nacisnij
przycisk ponownego nastawiania (reset)
na tym urzadzeniu. Jezeli nie zniknie kod
"Mecha Error', skonsultuj sie z najblizszym
punktem serwisowym.

Gdy temperatura wewnatrz automatycznego

zmieniacza ptyt przekracza 60°C, aktywizuje

sie obwod zabezpieczajacy aparat,

wstrzymujac wszystkie funkcje.

> OstudZ aparat przez otwarcie okna lub
wiaczenie klimatyzacji. Gdy temperatura
spadnie ponizej 60°C, ptyta zacznie by¢
odtwarzana od nowa.

Préba wyswietlenia DNPS podczas
odtwarzania ptyty kompaktowej CD bez
zaprogramowanych nazw.

Odbierane sg radiowe dane tekstowe.
Zatadowanie tekstu radiowego plus zabiera
wiecej czasu niz fadowanie tekstu radiowego.

W zmieniarce zachodzi wymiana dysku.

Urzadzenie odczytuje dane z plyty, urzadzenia
USB lub wewnetrznej pamieci.



IN (Migotanie): Sekcja odtwarzacza ptyt kompaktowych CD

nie funkcjonuje prawidtowo.

> Ponownie wtéz ptyte kompaktowa CD.
Jezeli ta ptyta nie moze zosta¢ wyrzucona,
albo wyswietlacz nadal pulsuje nawet,
gdy ptyta zostata ponownie zatozona
prawidtowo, prosimy o wytgczenie
zasilania oraz o zasiegniecie konsultacji w
najblizszym odrodku serwisowym.

Protect: Na kablu gtosnika jest zwarcie lub dotyka on

podwozia samochodu, a wtedy aktywuje sie

funkcja ochrony.

= Owin lub zapewnij odpowiednig izolacje
kabel oraz nacisnij przycisk ponownego
zainicjowania pracy. Jezeli nie zniknie kod
btedu "Protect" skontaktuj sie z najblizszym
punktem serwisowym.

Unsupported File:
Plik audio jest odtwarzany w formacie,
ktérego to urzadzenie nie odczytuje.

Copy Protection:
Odtwarzany byt plik zabezpieczony przed
kopiowaniem.

DEMO MODE:  Wybrano tryb demonstracji.
> <Ustawianie trybu demonstracji> (strona

46) jest wiaczony. Wytacz go.

No Device: Urzadzenie USB wybrano jako Zrédto dzwieku,
mimo tego ze nie podtaczono zadnego

urzadzenia USB.

N/A Device:  Podfgczono nieobstugiwane urzadzenie USB.
> Aby dowiedziec sie jakie rodzaje urzadzen
USB s3 obstugiwane, patrz <http://www.

kenwood.com/usb/>.

No Music Data/ Error 15:

- Podtaczone urzadzenie USB nie zawiera
zadnych plikdw audio, ktére mogtyby byc
odtworzone.

- Wewnetrzna pamiec nie zawiera zadnych
plikéw audio, ktére mogtyby byc
odtworzone.

« Odtwarzany noénik nie posiada danych
zapisanych tak, aby to urzadzenie mogto je
odtwarzac.

USB ERROR: Znamionowa warto$¢ poboru pradu

urzadzenia USB przekracza dopuszczalny

limit.

© Sprawdz urzadzenie USB, korzystajac
z informadji w rozdziale <http://www.
kenwood.com/usb/>.

Podtaczone urzadzenie USB moze by¢

uszkodzone.

> Zmien na dowolne Zrodto oprécz USB.
Odtacz urzadzenie USB.

iPod Error: Nie udato pofaczy¢ sie z iPod.

= Odtacz urzadzenie USB i podiacz je
ponownie.

> Sprawdz, czy oprogramowanie dla

urzadzenia iPod ma najnowsza wersje.

USB REMOVE:  Wybrano tryb usuwania urzadzenia USB.

Mozna usunac bezpiecznie urzadzenie USB.

Over Capacity: Zapisywanie lub kopiowanie zostato
anulowane poniewaz zabrakfo miejsca
podczas nagrywania z ptyty CD lub
kopiowania z urzadzenia USB.
= Usun niepotrzebne pliki lub ponownie

skopiuj lub nagraj dane.

Name Exists. Rename...:

Name Exists. Auto Rename? :
Nazwa podana podczas nagrywania CD
juz istnieje.Plik lub folder o nazwie podanej
podczas kopiowania z urzadzenia USB juz
istnieje.
> Zmien nazwe lub usun istniejacy plik i

zapisz lub skopiuj jeszcze raz.

Import Error:  Zapisywanie zostato anulowane poniewaz
ptyta CD jest porysowana i nie moze byc

odtworzona.

Copy Error: « Uzyto niekompatybilnego cyfrowego
odtwarzacza.
« Nie mozna kopiowac¢, poniewaz urzadzenie

USB nie jest poprawnie witozone.

Delete Error:

Format Error:  Wykryto nieprawidtowy stan podczas

usuwania lub formatowania.

> Powtorz operacje. Moze to chwile potrwac.
Jesdli komunikat zostanie ponownie
wyswietlony, skontaktuj sie z najblizszym
sprzedawca firmy Kenwood.

Can't Download:
Download Error:
Ta jednostka nie pracuje odpowiednio z
pewnych przyczyn.
= Naciénij przycisk ponownego inicjowania
w celu powtdrnego pobrania. Jezeli btad
jest wyswietlany nadal, skonsultuj sie z
lokalnym dealerem Kenwood.
> Zacznij jeszcze raz od poczatku. Jezeli btad
jest wyswietlany nadal, skonsultuj sie z
lokalnym dealerem Kenwood.

No Display File:

Na ptycie CD-R/ CD-RW/ urzadzeniu USB nie

ma zadnych plikéw do pobrania.

= Pamigtaj by na ptycie CD-R/ CD-RW/
urzadzeniu USB umieszczac pliki utworzone
zgodnie z informacjami na stronie <http://
www.kenwood.net-disp.com>.
Nie usuwaj rozszerzenia (kbm)
utworzonego, gdy plik zostat utworzony.

Incorrect File:  Plik wybrany do pobrania jest w formacie,
ktorego ta jednostka nie moze czytac.

= Odtworz plik ponownie.

Writing Error:  Zapisywanie zostato przerwane podczas
pobierania pliku.

= Sprébuj pobra¢ ponownie.
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Dane techniczne

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez ostrzez enia.

Sekcja tunera FM Port USB
Zakres odbioru (odstep 50 kHz) Standard USB
87,5 MHz - 108,0 MHz :USB 1.1/20
Czutos¢ wejsciowa (S/N = 26dB) Maksymalny prad zasilania
0,7 uV/75 Q 500 mA
Czutosc bezszumnosci (S/N = 46dB) System plikow
21,6 uV/75Q 1 FAT16/ 32

Charakterystyka czestotliwosciowa (+3,0 dB)
230 Hz - 15 kHz

Odstep napiecia szuméw (MONO)
:65dB

Selektywnosc¢ (DIN) (£400 kHz)
:>80dB

Odstep stereo (1 kHz)
:35dB

Sekcja tunera MW

Dekoder MP3

: Zgodny z MPEG-1/2 Audio Layer-3
Dekoder WMA

: Zgodny z Windows Media Audio
Dekodowanie AAC

- pliki AAC-LC "m4a"
Dekodowanie WAV

: Liniowy-PCM

Sekcja audio

Zakres odbioru (odstep 9 kHz)
:531 kHz - 1611 kHz

Czutos¢ wejsciowa (S/N = 20dB)
225 v

Sekcja tunera LW

Zakres odbioru
1153 kHz - 281 kHz

Czutos¢ wejsciowa (S/N = 20dB)
145 pv

Sekcja odtwarzacza ptyt kompaktowych

Dioda laserowa
1 GaAlAs
Filtr cyfrowy (cyrfowo/analogowy)
. 8-krotne nadprobkowanie
Przetwornik cyfrowo/analogowy
1 Bit
Predkos¢ wrzeciona (Plik audio)
1000 - 400 obr/min (CLV 2 razy)
Kotysanie i drzenie dZzwieku
. Ponizej mierzalnego progu
Charakterystyka czestotliwosciowa (+1 dB)
210 Hz - 20 kHz
Catkowity wspoétczynnik zawartosci harmonicznej
(1 kHz)
20,008 %
Odstep napiecia szumoéw (1 kHz)
:110dB
Odstep dynamiczny
193 dB
Dekoder MP3
: Zgodny z MPEG-1/2 Audio Layer-3
Dekoder WMA
: Zgodny z Windows Media Audio
Dekodowanie AAC
- pliki AAC-LC "m4a"
Dekodowanie WAV
: Liniowy-PCM
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Maksymalna moc wyjsciowa
(50 W x 4

Moc wyjsciowa (DIN 45324, +B=14,4V)
:30Wx 4

Impedancja gtosnika

14-8Q

Brzmienie dZzwieku
Pasmo1: 60 — 200 Hz +9 dB
Pasmo2: 250 - 1Tk Hz +9 dB
Pasmo3: 1,25k — 4k Hz =9 dB
Pasmo4: 5k — 16k Hz 9 dB

Poziom/obciazenie preout

(podczas odtwarzania ptyty dysku)
5000 mV/10 kQ

Impedancja preout

(podczas odtwarzania ptyty dysku)
1<80Q

Wejscie pomocnicze

Charakterystyka czestotliwosciowa (1 dB)
120 Hz — 20 kHz

Maksymalne napiecie wejsciowe
11200 mV

Impedancja wejsciowa
2100 kQ

Ogélne

Napiecie robocze (dozwolony jest zakres 11 - 16V)
1144V
Pobdr pradu
10 A
Rozmiary instalacyjne
(Szerokos¢ x Wysokos¢ x Gte bokosc)
:182%x 53 x 155 mm
Masa
:1,5kg
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